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% -~ £ & p 424/ Important Date/ Biéu méc thoi gian quan trong

7 B / Schedule/ Hang muc

p #F / Date/ Ngay thang

B T
Submit required documents
Nop hd so béo danh

113#£10% 25p #
Before October 25, 2024
Trudc ngay 25 thang 10 nam 2024

FIe e @
Review of applications documents and interview
Xét duyét hd so va phong vén

113&11% 22 p =
Before November 22, 2024
Trudc ngay 22 thang 11 nam 2024

N2 4P L H
Admission results announcement
Cong bd danh sach tring tuyén

113#12* 12p
On December 12, 2024
Ngay 12 thang 12 nam 2024

T
Mailing of Admission letter
Gui gidy bao nhap hoc

113#127 13p i
After December 13, 2024
Sau ngay 13 thang 12 nam 2024

BER
Commencement date
Khai giang

114# 27 17p
February 17, 2025
Ngay 17 thang 2 nam 2025

BBV I A B
Registration is available at the latest
Han cubi dén truong 1am tha tuc nhap hoc

114 # 3 % 28 p it
March 28, 2025
Ngay 28 thang 3 nam 2025

AP AR A R L o MAPMHE S B o

Any amendment regarding the fall enroliment will be announced

Néu thoi gian c6 thay ddi thi dya theo thong bao méi nhat

AR ERERPRERL AR R 2R o4 AR ET 0 RPMZRAARFLILER
§ ARIHEEL

If any translation of this document conflicts with the Chinese version or contains terms in addition to, or
different from the Chinese version, the Chinese version shall prevail. Matters not set forth explicitly in the
brochure shall be dealt with in accordance with relevant regulations or settled by the Admissions Committee of
TNU.
Ban tiéng trung va ban dich ngdn ngit nudc ngoai trong tai lidu gisi thiéu viéc ding ky nhap hoc nay néu cé
su chénh léch vé nghia thi dya theo tiéng trung 1am chuan. Néu c6 van dé chua rd, s& duya theo cac quy dinh
lién quan hozc do hoi dong tuyén sinh caa truong quyét dinh.



% o732 F 3/ Programs and Quota/ Khoa nganh va chi tiéu tuyén sinh

w2 H% Am WGt RE A
Prospective Students Foreign students from Vietnam
Péi twong tuyén sinh Sinh vién qudc té Viét Nam

£ 1 /Bachelor/ #FkF3
Hé dai hoc Language of instruction
Ngon ngir giang day

#+ %/ Department /Khoa nganh ¢ 48/ Quota/
Chi tiéu tuyén
sinh

BRIEIHIBRE R v
D i e o
Khoa Co khi Chuong trinh Co khi Chinh Xac
TR A
Program Duration: 4 years
Thoi gian dao tao: 4 nam
EERBF A% 120584
Credits requirement for graduation: 129 credits
S6 hoc phan tét nghiép: 129 hec phan
BEPE 2 AR R2 B EMEZ Fi i EE 2 RH%TOCFL Level B1
Graduation requirement: Students must meet the graduation requirements set by their respective
departments and pass the Chinese proficiency test TOCFL Level B1.
Piéu kién tot nghiép: ciin cir theo diéu kién tdét nghiép ciia khoa nganh sinh vién dang theo hoc ddng thoi
phai thong qua ky thi tiéng trung TOCFL Level B1

Tiéng trung

B 2 B AKAR 2D AT ARKREF A BFLo
Note: If the student’s enrollment is under 25 people per class, the program will not start.
Ghi cht: Néu sé lugng hoc sinh nhap hoc khong du 25 ngudi/ 16p thi truong s& khdng ma 16p.

it AR L L AR S AL B F AN
The teaching of this program is mainly based on Chinese. Applicants should have all four skills (listening,
speaking, reading, and writing) of the Chinese language.

Chuong trinh nay giang day bang tiéng trung, nguoi dang ki nhap hoc can trang bi trinh do tiéng trung: 4 k§

niang nghe — ndi — doc — viét.



¥ 3% &/ Eligibility/ Tw cach xin nhap hoc

® 4%/ Nationality/Quéc tich

EATS o B RRAMAE AG R FARB 0 AL LA B Ao o B Y
FERGHLvRARF 2 W EIR2 AN BMEL 2L €49 -

An individual of the nationality of Indonesia, Singapore, Malaysia, Philippines, Thailand, Brunei,
Vietnam, Myanmar, Laos, Cambodia, India, Pakistan, Bangladesh, Sri Lanka, Nepal, Bhutan, New
Zealand or Australia (New Southbound Countries), who has never held nationality status from the
Republic of China (“R.0.C.”), has never undertaken studies in Taiwan as an overseas Chinese
student, and has not been given a placement in the current academic year by the University
Entrance Committee for Overseas Chinese Students in accordance with the Regulations Regarding
Study and Counseling Assistance for Overseas Chinese Students in Taiwan.

C6 Qudc tich thudce cac nudce trong chinh sach Tan Hudng Nam, chua tirng mang qudc tich cua
Trung Hoa Dan Quéc (Pai Loan), khi xin nhap hoc chwa ting hoc tap tai Dai Loan véi tu cach 1a
hoc sinh hoa kiéu, va khdng chap thuan gidy bao nhap hoc caa Uy ban Chiéu sinh Lién hiép Hai
ngoai trong cung ndm hoc.

LATe e RRFIE Y e AT A A E ) —‘ﬁ(?}ﬁi 2025 # 2% 1pa ¥ &
EFLoBRYERFAIALEI20p) P FETHRTTEY G F o

An individual of the nationality of the above-mentioned 18 countries (New Southbound
Countries), and who has resided overseas continuously for no less than 6 years (up to February 1,
2025, and has stayed in Taiwan for no more than a total of 120 days in each calendar year)
pursuant to the following requirements is also qualified to apply for admission.

C6 Qudc tich thude cac nudce trong chinh sach Tan Huéng Nam, tai thoi diém nop don xin nhap
hoc, thoi gian gan ddy da cu tra tai nudc ngoai tron 6 nam lién tuc tré 1én (tinh dén ngay 1 thang
2 nam 2025 va cu tra tai Pai Loan khong vuot qua 120 ngay trong mot nim duong lich) ddng
thoi phil hop véi nhitng diéu kién dudi ddy thi c6 thé xin dang ky nhap hoc.

P Y EAREAY R AY AERT 2

An individual who also is a national of the R.O.C., but does not hold nor has had a household
registration in Taiwan.

Khi xin dang ky nhap hoc dong thai cd Qudc tich Trung Hoa Dan Quédc (Pai Loan), va ké tir lic
dang ky dén luc hoan thanh tat ca chuong trinh hoc chua timng nhap hé tich tai Pai Loan.

CHB ALY EARAM Y G ALY FARRMAY  RP RS &L E
ARRAEL PACT Y e R A EGEE 220256820 1p kP EELSBRTETALE
120 p) -

An individual who also was a national of the R.O.C. but has no R.O.C. nationality at the time of
their application shall have an annulled status regarding their R.O.C. nationality for no less than
8 years after an annulment of R.O.C. nationality by the Ministry of the Interior (up to February 1,
2025, and that has stayed in Taiwan for no more than a total of 120 days in each calendar year).
Trude khi xin nhap hoc tirng mang quéc tich Trung Hoa Dan Qudc, tai thoi diém nop don xin
nhap hoc dd khong mang qudc tich Trung Hoa Dan Quéc (Pai Loan), tinh tir ngay duoc Bo Noi
Chinh chap thuan tir bo québc tich Trung Hoa Dan Qudc dén ngay xin nhap hoc tron 8 nam (tinh
dén ngay 1 thang 2 nim 2025 va cu tra tai Pai Loan khong vuot qua 120 ngay trong mot nim
duong lich).
ﬁ:%ﬁ%gu%ibbggmﬁ,giﬁgﬁﬁaﬁﬁﬁﬂmg@iiﬁg@%o
Regarding individuals mentioned in the preceding 2 subparagraphs, they must not have studied
in Taiwan as an overseas Chinese student nor received placement permission during the same
year of the application by the University Entrance Committee for Overseas Chinese Students.
Hai diéu khoan trudc ddng thoi phai phi hop chua tirng hoc tap tai Pai Loan véi tu cach 1a hoc
sinh hoa kiéu, va khdng chap thuan gidy béo nhap hoc caa Uy ban Chiéu sinh Lién hiép Hai ngoai
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trong cung nam hoc.

R e RO S AT S Y R i ARG RN RS R
FoEE KA ERT FrPBME B2 w2 AR T2 o

A foreign national who was selected by a foreign government, organization, or school to study in
Taiwan in accordance with the Education Cooperation Framework Agreement, and who has never
had household registration in Taiwan may be given exemption from the restrictions set out in the
preceding two paragraphs if the competent education administrative authority gives approval.
C4 nhan dugc chinh phu nudc ngodi, té chirc hodc trudng hoc tuyén chon dén Bai Loan hoc tap
theo thoa thuan hop tac gido duc da duoc co quan gido duc c6 tham quyén caa Pai Loan phé
duyét va ké tir luc ding ky dén IGc hoan thanh tat ca chwong trinh hoc chua tirng nhap ho tich tai
Dai Loan, s& khdng chiu su gigi han cua 2 diéu khoan truéc.

B v MpRMET L L¢P A RALE I Ay2Y EAR-FEZ ) - pBr%ia
S Y rdr A Y BN RIBIFEH WirRhATY 528 2 X5 2 mRZ2 U -

A person who held both New Southbound Countries and R.O.C. nationalities and applied for
annulment of their R.O.C. nationality before the date of effect of the February 1, 2011 amendment
to these Regulations may apply for admission as an international student in accordance with the
provisions in place before the amendment and is not subject to the restrictions set out in Paragraph
2.

C6 Quéc tich thudc cac nude trong chinh sach Tan Hudng Nam va Quéc tich Trung Hoa Dan
Qudc (Pai Loan), ddng thoi phi hop di ndp don xin hiy bé Quéc tich Trung Hoa Dan Quéc (Pai
Loan) trudc ngay 1/2/2011 thi c¢d thé &p dung Bién phap trudc d6 dé xin nhap hoc ma khéng bi
han ché bai diéu khoan 2.

4 Exre v RRMAA L L ARSI RBPAALT TR D A b ®G “ 8¢ G045
BRI R A EN Y EGFE T 202520 1p P R EL L BYTET LS
120 p) -

An applicant of the above-mentioned 18 countries (New Southbound Countries), concurrently
holding a permanent residence status in Hong Kong or Macao, having no history of a household
registration record in Taiwan and, at the time of application, has resided in Hong Kong, Macao,
or another foreign country for no less than 6 years is qualified to apply for admission under these
regulations (up to February 1, 2025, and that has stayed in Taiwan for no more than a total of 120
days in each calendar year).

C6 Qudc tich thudc cac nude trong chinh sach Tan Huéng Nam, ddng thoi ¢é thé Vinh tra cua
HongKong hoac Macao, nhung chua tirng nhap ho tich tai Pai Loan, khi xin nhap hoc, da cu tra
tai Hongkong, Macao hoic nudc ngodi tron 6 nam lién tuc tré 18n (tinh dén ngay 1 thang 2 nim
2025 va cu tru tai Bai Loan khong vuot qua 120 ngay trong mét nam duong lich).

5. A AHFRAREAe v MR A8 AE %G A Y R B AET A BN
2 EGTEI2025E20 1p Ly EEL L RTREEAALEL20D)-

An applicant being a former citizen of Mainland China and holds a nationality of the above-
mentioned 18 countries (New Southbound Countries), having no history of household registration
record in Taiwan, and at the time of application, has resided overseas continuously for no less
than 6 years is qualified to apply for admission under these regulations (up to February 1, 2025,
and that has stayed in Taiwan for no more than a total of 120 days in each calendar year).

Tung la cong dan caa Trung Québc Pai Luc ddng thoi mang québc tich thude cac nudc trong chinh
sach Tan Huong Nam, nhung chua tirng nhap ho tich tai Bai Loan, khi xin nhap hoc da cu tru tai
nudc ngoai tron 6 nam lién tuc tré 18n (tinh dén ngay 1 thang 2 nam 2025 va cu trd tai Pai Loan
khong vuot qua 120 ngay trong mot nam duong lich).




# 3x/Note/ Cha thich
@ IHRTIFHDHLERRIPLAF L TRFEFY 52 FAFELE AT e R Rp L
L W (BP R s ATl v B ok E I \gg%_:g{ \%‘\@q\;‘qﬁf\ﬁé NI T BN = N guﬁ*%)
AR R T AR TP BIFF CRPE A L)E ed o RNEL B
OEE
According to the Ministry of Education's subsidized technical colleges, the main points for the
application and examination of the international cooperation class for production and education
cooperation, the new Southbound countries refer to the 10 ASEAN countries (Indonesia, Singapore,
Malaysia, Philippines, Thailand, Brunei, Vietnam, Myanmar, Laos, Cambodia), 6 South Asian
countries (India, Pakistan, Bangladesh, Sri Lanka, Nepal, Bhutan), New Zealand, Australia, total of
18 countries.
Cin ctr “Chuong trinh hd tro nhap hoc va xét duyét 16p chuyén ban vira hoc vira lam Tan Huéng
Nam cuia cac truong Pai hoc Hoc vién cua B Gido duc”, cac nude Tan Huong Nam bao gom 10
nuéc Asean (Indonesia, Singapore, Malaysia, Philippines, Thai Lan, Brunei, Viét Nam, Myanmar,
Lao, Cam pu chia), 6 nudc Nam A (An b9, Pakistan, Bang la dét, Sri Lanka, Nepal, Bhutan), New
Zealand, Australia, tong 18 quéc gia.
® THLA o dp AR TR BAEEBP UM ZRTEEF
The term ”Overseas” used in the above paragraphs refers to countries or regions other than the
Mainland Area, Hong Kong, and Macau
Khéi niém nudc ngodi: chi qudc gia hoic khu vuc ngodi Trung Quéc Pai Luc, Hongkong va
Macao.
® TEAE N ANEL UFEOFFEPALPH (- pENT - p) FHPFEL
The periods of six years and eight years stipulated in the above paragraphs shall be calculated
using the starting date of the semester (Feb. 1st or Aug. 1st) as the end date of the period.
Khoang thoi gian 6 ndm, 8 nam & cac diéu khoan trén: dugc tinh bang cach lay ngay bat dau
nhap hoc cua ky hoc d6 (Ngay 1 thang 2 hodc ngay 1 thang 8) 1am ngay két thic dé tinh toan.
® LA ET 4 f’*ﬂ?’* AHELRAPN BTHIFIEFL-F P cRFLEF AR
VR A CE R R EL O N LG ERZEVYRN RN RTHEF RS- F
S P A RE o ﬁbTﬂJFW - I RAPMERN Y BE A p U AR RHp R
ﬂﬁ’%m%ﬁ4 FHRELY
The term “reside overseas continuously” means that an international student has stayed in
Taiwan for no more than a total of 120 days in each calendar year. When calculating the number of
consecutive years spent overseas, if the initial or final year of the period is not a complete calendar
year, any time spent in Taiwan in the initial or final year must not exceed 120 days. However, time
that a person has spent in Taiwan is not subject to this restriction and it is not counted when calculating
how long they were in Taiwan in a particular year if the person has documentary proof that they:
Khai niém cu tra lién tuc: 1a sinh vién nudc ngoai d6 cu tra tai Dai Loan khong vuot qua 120
ngay trong mot nam duong lich. Khi tinh sé ndm lién tiép & nude ngoai, néu nim dau hodc nam cudi
cua ky khong phai 1a naim dwong lich hoan chinh, thi bat ky thoi gian ndo & Dai Loan trong nam dau
hodc nam cudi khong duogc vuot qua 120 ngay. Tuy nhién, néu thudc nhitng truedng hop dudi day va
c6 bang ching tai liéu rd rang dé chitng minh thi thoi gian da cu tra & Pai Loan s& khdng dugc tinh
vao thoi gian tl'nh s6 nam cu tra lién tuc tai nuwéc Ngoai :
1 3eif G730 ¢ 1 B ye2 8 o 5 E BRI RIT 17 3050 T2 BT RE 5T o
Attended an overseas youth tralnlng course organized by the Overseas Compatriot Affairs Council
or a technical professional training program accredited by the Ministry of Education;
Tham dy chuong trinh dao tao nghé cho thanh thiéu nién nudc ngoai do Uy ban kiéu vu to chirc
hodc chuong trinh dao tao nghé duoc cdng nhan bai Bo Gido duc Dai Loan.
2. A FRT P AFRATNRE L 2 LB RIREF P v AR E o
Spent a total period of less than two years undertaking Chinese language classes at a Chinese

5




language center at a university or tertiary college which has Ministry of Education approval to recruit
students overseas

Tham du chuong trinh hé ngdn ngit hoc hoa ngir tai cac trudng dai hoc hoic cao dang dugc B
Giao dyc chap thuan tuyén sinh vién nudc ngoai voi tong thoi gian dudi 2 nam.
3 HEFL HHIEPFEF A B £ o

Spent a total period of less than two years in Taiwan as an exchange student; or

Tham du chuong trinh trao doi sinh vién thoi gian dudi 2 nam
4, GP L penE EI FPUHFT RERY O FVIRFEI AR £ o

Spent a total period of less than two years undertaking an internship that they came to Taiwan to
undertake with the approval of the designated central competent authority.

Tham du chuong trinh thuc tap duoc co quan c6 thim quyén Trung Uong phé duyét, tong thoi
gian thyc tap dudi 2 nam.

& fr/Educational Background/ Trinh d§ hoc van

L RPeRTIMHERLFY A FABEFRLIZH - ¢ FELIEFERG Y R RS

S -
Applicants who have graduated from a high school, college or university recognized by the
Ministry of Education of Taiwan can apply for admissions. Foreign students with a foreign high
school diploma or above are eligible to apply for undergraduate programs and bachelor’s degree.
Phu hop véi qui dinh cia Bo Gido duc Dai Loan da tét nghiép Cap 3, Pai hoc hodc Hoc vién. Khi
xin nhap hoc bac dai hoc can cd bang tét nghiép Cap 3 hoac tra 18n.

2. L3 EAREHE LR TS THA
Applicants with equivalent qualifications to the academic degree system of Taiwan can apply for
admissions.

Co trinh d6 hoc luc twong duong véi cac cap bac hoc caa hoc sinh trong nude Dai Loan.

3 VHARERRFSARMKTIVRT A RAU RTINS R R R P EK

T80 A By @k F Frariuyeiz | (https://goo.gl/29yeFG) R € 2. F f s A Wi k2
FHo FRED LY 5o
Those institutions from which applicants graduated must be accredited schools approved by the
Ministry of Education of the R.O.C. as well as in accordance with the “Regulations Regarding
the Assessment and Recognition of Foreign Academic Credentials for Institutions of Higher
Education” https://go0.gl/29yeFG .Otherwise, the application will not be accepted.
Trudng tot nghiép cua sinh vién can duoc B gido duc Pai Loan hoic cac co quan c6 tham quyén
tai nude do hodc hiép hoi danh gia chuyén mén cdng nhan, phu hop véi quy dinh cua truong dai
hoc duoc quy dinh tai “Quy ché truong dai hoc kiém dinh hoc luc sinh vién nuéc ngoai”
(https://goo.ql/29yeFG), néu khdng s& khdng nhan hd so ding ky.

VTR ERERTINTARE L kG ij*u%i’ % 5 https://goo.gl/KYHQPY ~T + & #4358 &} & fr 4
PFEE ) https://goo.gl/29yeFG 2 R 2 - F 3 B e MK T ML 24 o

An individual eligibility is based on “MOE Regulations Regarding International Students
Undertaking Studies in Taiwan” https://goo.gl/kYHQPY, “Regulations Regarding the Assessment and
Recognition of Foreign Academic Credentials for Institutions of Higher Education”
https://goo.gl/29yeFG . If the MOE regulations are revised, the latest MOE regulations shall prevail.
Tu cach xin nhap hoc s& can ctr theo quy dinh trong “Quy ché quan 1y sinh vién nuéc ngoai hoc tap
tai Pai Loan” https://goo.gl/kYHPY, “Quy ché trudng dai hoc kiém dinh hoc lyc sinh vién nudc
ngoai” https://goo.gl/29yeFG cua B Giéo duc. Néu cd stra doi, dya trén thong tin B Gido duc cng
bé lam can cu.
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B~V g Fing

% / Application Procedure/ Biéu quy trinh bao danh

éjﬂ_rvuumj/ » ]";

£375 0 WERA L0 ERTICAREL R

ST NINRE L URE S Sl

Please make sure that you are eligible to apply as an international student having the nationality of the aforementioned 18 countries (New
Southbound Countries), and meet the requirement of MOE in Taiwan

Cén xac nhan ban than cé mang quéc tich thugc cc nuée Tan Hudng Nam hay khong, dong thoi phi hop véi “Quy ché quan ly sinh vién
nuéc ngodi hoc tap tai Pai Loan”, “Quy ché truong dai hoc kiém dinh hoc lyc sinh vién nuéc ngoai” ciia Bo Giéo duc Dai Loan.

!

%—)F'E_LHHE' %—»%g | er2¢ Fﬁpx‘l

Check the deadline for the semester and program for

which you intend to apply

Dé nghi x&c nhan thoi han nop ho so béo danh cua ky

hoc do

113#10% 25p =
Before October 25, 2024
Trudc ngay 25 thang 10 nam 2024

(
BHEHIYE

Prepare required documents for application
Chuan bi va nop hd so bao danh

O FwHMA T RGAEAE S 107

Please see page 9- 10 for details on documents to be submitted.

Vui 1ong tham khao trang s 9-10 dé biét thém chi tiét cac gidy to
can chuén bi.

J

h T
, )
FERRE = 4R L
Complete and submit the application
Xac nhan dong thoi hoan thanh bao danh fra g
\ J/
1 Appllcatlon fee None
e N Phi bao danh: Mién phi
F PG " & AL Y A A
Review of applications documents and interview If required, applicants will be notified to send further documents
Xet duyét ho so va phong van ) Khi can s& théng bao nguoi tng tuyén bd sung ho so.
4 l N , "
*z 4% Admission results announcement 113 # 127 12 p
Cong bé két qua December 12, 2024
\ l J Ngay 12 thang 12 nam 2024
4 A
EHrEHET 113 # 12 % 13 p {8
Mailing of Admission letter After December 13, 2024
Gui gidy bao nhap hoc Sau ngay 13 thang 12 nam 2024
\_ l J
(omop o fr g L | BT G~ R 0 ]
« gp o,
Submit Intent to Enroll before deadline f%'% ¥ & ‘ﬁ dmitted to TNU v for the Resid
Tra 101 ¢ dinh nhap hoc truéc thdi han pplicants who are admitted to TNU may apply for the Resident
l J Visa by going to the embassies or the representative offices of
e ~ R.O.C. (Taiwan) in the country you live with the admission letter.
FRgEp ~ Nhirng sinh vién di nhan duoc gidy béo nhap hoc, cd thé cam tai
Check-in and registration liéu nay dén Van phong Kinh té va Van hoa Pai Bic ciia nude do
Trinh dién va lam thu tuc nhap hoc dé 1am visa cu tr.

FARREAEFT I RV EFAE ]

http://www.mofa.gov.tw/

\http://www.mofa.qov.tw/ cua Bo Ngoai giao.

Y
/&B’-ﬁﬁ 4+ /Required Documents after Admission/ Piéu can biét khi nhap hec
RS AR N 1 o

B ¥

Please note that applicants who get admission are NOT guaranteed the VISA to Taiwan. For contact information of R.O.C.
(Taiwan)’s embassies or representative offices, please visit MOFA’s website: http://www.mofa.gov.tw/

Chu y, sau khi nhan dugc gidy bao nhap hoc khong dong nghia véi viéc c6 thé nhan duoc visa. V6i nhiing van dé lién quan
dén phuong thuc lién lac véi Van phong Kinh té va vin hoa Dai Bic dé xin visa cu tri, d& nghi tim kiém tai trang web:

\

RELE L

J



http://www.mofa.gov.tw/
http://www.microsofttranslator.com/bv.aspx?from=&to=zh-CHT&a=http%3A%2F%2Fwww.mofa.gov.tw%2F
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¢ #R%2 FR/ Application Documents Required/ Ho so béo danh can
nop

N ;-ig—v figﬁ ZI4T Jrlﬁﬁ.#&%i(_ﬁ" E %;T) v BB R v ’a_c a7 TR o 41\7)3 A i
pEHETF -
Please put the application documents in the following order without binding. All documents are not
returned. If necessary, please copy and retain it yourself.
Cac loai gidy to can phai sap xép theo thu tu, khéng can kep ghim. Ho so mot khi da nop thi sé khong
tra lai v6i bat ky ly do ndo. Hoc sinh nén tuleu 1 ban copy truée khi nop.
Cdprpsz TRERE 2 THadgE | Rk TIv T A E R E R | R
TFHL o
Diplomas and academic transcripts issued by foreign schools should meet the requirement of MOE
in Taiwan.
Khi béo danh, bang tét nghiép va hoc ba hay bang diém phai pht hop véi quy dinh tai “Quy ché
truong dai hoc kiém dinh hoc luc sinh vién nudc ngodi”cua Bo Giéo duc Pai Loan.
ot SNENE Y IR § SVF A N S SRR 81 P
All international students accepted must submit their official diplomas and transcripts verified by
authorized organizations where applicants’ schools are located.
Néu dugc tring tuyen bing tot nghiép va hoc ba bang diém phai duoc dan tem chiing thuc va dong
dau tai co quan co tham quyen Ctia nudcC SO tal.
\E"j-&}f%ﬁi"f;lj FLE % > JeFER ‘}'%f‘*bLﬁ.Lrﬁ RS -‘ic’dﬂ"%—&prrﬁ
=+ o
,ipplicants should hand in the following application documents. Incomplete or illegible
documentations are the applicant’s responsibility and will result in a rejected application
Ngudi ndp don nhap hoc can phai nop diy du cac loai gidy to dudi day. Néu nop cac loai gidy to
khong phu hop hay khéng day da anh hudng dén két qua thi nguoi ndp don tu chiu trach nhiém.

W

=

1. Fraw A LITRERIINFY 54
Application Form of New Southbound International Students Industry-Academia Collaboration
Program
Don xin nhap hoc l6p chuyén ban vira hoc vira lam Tan Hudng Nam
2. v e BEAED
The declaration and the letter of authorization.
Gidy cam két va gidy uy quyén
3. BR#EP
Education diploma
Chung nhan van bang hoc luc
Transcript
Bang diém, hoc ba
5 p+4 #EP (3000 £ £ 4+)
Financial Statement (more than 3000 usd)
Chtrng minh tai chinh (3000 d6 la m¥ tré 1&n)
6. EF i 4 HP (ArEF a4 PIREN - EFFY 10 240 ) BFEM)
Language ability certificates (For example: The test of Chinese as a Foreign Language Certificate,
Proof of at least 240 hours of Chinese language study)
Gidy chang nhan trinh d6 tiéng trung (Vi du: chtng chi hoa ngit TOCFL, gidy chirng nhan hoan thanh
khéa hoc tiéng trung it nhat 240 tiéng).
. PE% ﬂ%ﬁ— F—-pg ® xS



A copy of your passport or other proof of nationality

Ban photo Ho chiéu hozc ching minh Quéc tich

8. ¥ v AR L ITHREEFIE 4 v

Notice of New Southbound International Students Industry-Academia Collaboration Program
Nhitng diéu sinh vién 16p chuyén ban vira hoc vira 1am Tan Huéng Nam can phai biét
9. FI'ZELREFRENRES

Emergency Medical Treatment Authorization for International Students

Gidy uy quyén diéu tri khan cap danh cho hoc sinh quéc té

10. _/‘E[fé*ﬁ?l]:‘?fi (o @ 2B~ k%)

Other advantageous documents. (For example: certificates of examinations, awards etc.)
Nhiing hd so ¢6 loi khac (Vi du: ching chi, bang khen,...)

I~ €§—B #§ 2 #% FR > 54 /Application date and method /Han nop hd so va phuong thic nop:
Y 3P #:113#£10% 25p W
Application due date: Before October 25, 2024
Han nop hd so bao danh: Trudce ngay 25 thang 10 nim 2024

¢ é%—/\ FENT S NEHIEE L f\‘}l

Appllcants may submit the appI|cat|0n materials in the following ways:

Nguoi xin nhap hoc ¢ thé Chon cac phu:orng thire dudi ddy dé nop ho so:

LB AANFTREFEEF T T AT iR

Submit requwed documents in paper and send to “Office of International and Cross-Strait Affairs,
Tungnan University” by post

Nop hd so bao danh ban glay dén Phong Hop Téc Quédc Té va Hai Bo Eo Bién

2. F AR Lo ¥ ¥ B rdF 4y F 1 admission-IA@mail.tnu.edu.tw

Applylng by e-mail - please scan the application documents to: admission-lIA@mail.tnu.edu.tw
Scan ho so bao danh giri den hom thu dién tir : admission-IA@mail.tnu.edu.tw

3. HEE ¢ '—%—& PR ¢ 'L‘ki"ipa AE|RIF LG

Applying in Person : Appllcants may apply in person or have a third party to submit the application
form.

Giri hd so bao danh tryc tiép: Ca nhan cé thé tu nop hoic iy thac cho ngudi khac nop ho so dang ky.

B~ 1% 2 7%/ Admission Evaluation/ Phwong thirc xét duyét

135 FRES0% (FaY s B~ P2 FE - a2 du~i2)

Review of Application Materlals 50% (To evaluate students’ application documents and academic
Transcripts)

Tai liéu xét duyét chiém 50% (Kiém tra tinh hoan thién cua ho so bao danh, thanh tich hoc tap va cac van
ban khéac)

2.5 F1E50% (A et RAL R AR - FF a4 )
Interview 50% (Speech, outlook, motivation, Mandarin language ability.......)
Phong van chiém 50% (Thai o phong van, y dinh hoc tap, trinh d6 tiéng trung wv....)

3R AF T wFhtoF+E
Final Scores: Application Materials + Interview
Tong diém: Tai liéu xét duyét + diém phong van

¥ A %) / Same Final Scores/ Pdng diém:

FTABIERRERE TG EIY LR R X

Students with higher scores in interview have priority to be admitted if they have the same final scores.

Hai hoc sinh téng diém nhu nhau s& wu tién nhan nguoi c6 “diém phong van” cao hon.

ARFD RS > AL FREITR NS RE > TR MBERE > ERAL [ g T LAY
9
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ERER L BRI LN H A B HRRAES] S R B o

The Screening Committee will set the lowest scores for admission, and students whose scores are over
the standard stand the chance to be formally enrolled. Those who fail to reach the standard will be put in
the reserve list according to their scores.

Trudc khi cong bd danh sach tring tuyén, mdi 16p chuyén ban s& quyét dinh diém san trding tuyén, nhitng
ngudi dat tiéu chuan s& sap xép tong thanh tich theo thi tu tir cao dén thap. Nam trong sb luong chi tiéu
tuyén sinh dugc coi 1a tring tuyén, nhitng ngudi con lai dugc xép vao danh sach du bi.

P pHEY AREILF e 22

The Admission list is announced by the Admission committee of TNU.

Danh sach tring tuyén s& do hoi dong tuyén sinh cua truong phé duyét va cong bé.

10



% -~ g4 8 &/ Scholarship/ Hoc bong

A PR A EXMa v AT L TRELITED T £ y432 752 o

In accordance with New Southbound International Students Industry-Academia Collaboration Program
Scholarships.

Can ctir Quy ché hoc bong 16p chuyén ban vira hoc vira lam Tan Hudng Nam truong Pai hoc Khoa hoc
Cong Nghé Pong Nam hd tro muc hoc bong.

# ~ #5224 / Announcing the Application Results/ Thong bao danh sach
trang tuyén

- ~ B2 p Y 1138120 12p o

Application Results Announcement Date: December 12, 2024
Théng bao danh séch tring tuyén: ngay 12/12/2024

=~ &P 2 2 35 Announcing Method/ Phuong thirc théng béao:

(- )&P~$ H 2 £ 30 % =k https://ac.tnu.edu.tw/zh_tw/news B i3 & 3730 4 o

Application results will be announced by TNU Website: https://ac.tnu.edu.tw/zh_tw/news

Théng bao danh séch triing tuyén trén trang web ciia truong: https://ac.tnu.edu.tw/zh_tw/news

CIFFr»EHF7 o I APNTLEEAT IR o T2 2 AT FRUFEAREES FE bk
+886 2-8662-5948

Admission letter will be mailed, please be alert for the mail or email. Students who fail to get a letter, please
contact Office of International and Cross-Strait Affairs, tel: +886 2-8662-5948

Gui gidy bao nhap hoc, cac ban chl y kiém tra thu hodc email. Néu ban nao chua nhan duogc thi c6 thé
lién lac voi Phong Hop Tac Quéc Té va Hai Bo Eo Bién, sb dién thoai: +886 2-8662-5948

()G A fedr P e P » BF T 15 > odd ~» B2rv ot B 59T Agsm T 2§ %% (RESIDENT
VISA) ;| -

Once admitted by TNU, students shall present their admission letter to apply for a “resident visa” at a
R.O.C representative office in their home country

Sau khi liy duoc gidy bao nhap hoc, hoc sinh phai ty dén vin phong kinh té va vin hoa Dai B4c tai nudc
s& tai dé xin “visa cu tra”.

FAL: PECFFT 2 RFETEFTEE - 7MY BRI ERIME S N R
29 http://www.mofa.gov.tw/

Please note that applicants who get admission are NOT guaranteed the VISA to Taiwan. For contact
information of R.O.C. (Taiwan)’s embassies or representative offices, please visit MOFA’s website:
http://www.mofa.gov.tw/

Cha y: nhan dugc gidy béo nhap hoc khong dong nghia véi viéc ¢6 thé nhan duoc visa. Véi nhirng van
dé lién quan dén phuong thirc lién lac voi Vian phong Kinh té va vin hoa Dai Bic dé xin visa, dé nghi
tim kiém tai trang web: http://www.mofa.gov.tw/ caa Bo Ngoai giao.

i\4

Rk
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i » £/ Enrollment Registration/ Lam tha tuc nhap hec

1. B p:114# 2% 17 p

School opens on Feb 17, 2025

Ngay khai giang: 17/2/2025
2. P ik r Bl vt 2 R EFap L THRERE A 2 ¥y
FEHPSHFEIR) BEAEP T (BT B P2 ZEREM) ZrWmgR S =
HoB AR
Applicants who are announced to register should follow the date mentioned in the letter of admission and be
physically at school to run registration process. Passports, Graduation Certification and Transcriptions
(verified and sealed), Health Certification (within the last six months) and Profile pictures (3 photographs)
should be handed in. If applicants who are announced to register are late for registration, their application
qualification will be cancelled
Hoc sinh cin ctr vao ndi dung giay bao nhap hoc dé 1am tha tuc trinh dién va hoan tat thu tuc nhap hoc, ddng
thoi phai nop ho chiéu ban photo, bang tét nghiép (c6 dan tem ching thuc va dong dau), bang diém (c6 dan
tem chiing thuc va dong dau), gidy kham strc khoe cé hiéu lyc trong 6 thang gan day, 3 tam anh thé 2 inch.
Quaé thoi han khdng lam thu tuc sé bi hiy bo tu cach nhap hoc.
3. FEP PF ATA detit B A BE P AT 6 BB FRE G LRGSO FRGLED T30
TR 2GR RERDE - BREFR S
Newly admitted students should submit valid health/accident insurance certificates effective at least
for 6 months from the date that they entered Taiwan. Overseas insurance should be certified by a Taiwan
overseas representative office in the student’s home country or the nearest Taiwan overseas representative office.
If it cannot be filed, all students will be compulsory for medical insurance.
Khi 1am thi tuc nhap hoc, sinh vién mai phai nop kém bao hiém y té va bao hiém thuong tat cd thoi han it nhat
1a 6 thang ké tir ngay bit ddu nhap canh Pai Loan. Bao hiém & nuéc ngoai phai duoc cong ching bai vin phong
dai dién & nudc ngoai cua Pai Loan. Néu khdng thé nop, tat ca sinh vién bat budc phai tham gia bao hiém y té.
4é%ﬁSﬁ%Bﬁﬁﬁéﬁﬁ%ﬁ%%mﬁﬁﬂ#ﬂ%%?ﬁo%&%iﬂﬁﬁ’Qﬁi#—
~AXTEARE-
Apply for an Alien Resident Certificate(ARC) at the service station of the Immigration Department of
the Ministry of Internal Affairs within 30 days after entering Taiwan. Those who fail to apply in
accordance with the rggulations will be fined NT$10,000 to NT$50,00Q. o
Trong vong 30 ngay ke tir ngay nhap canh Pai Loan, sinh vién phai den Bo Noi Chinh Sé Di Dan dé doi
visa cur tri sang thé cu tri. Néu qua han chwa 1am thi tuc ddi thé sé bi phat tir 10.000 — 50.000 TWD.

T (5B ET) =
3R W H ASE I P
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R SRS 5
Application Documents Checklist
Danh sach ho so bdo danh

L LR A E ey
Applicant's Applicant's
Chinese name English name
Tén tiéng Trung Tén tiéng Anh

B T

Telephone TR
contact in Taiwan E-mail
SPT tai Pai Loan

MBS TR e st (Y54 zzwi} B2 FH AT e A RLHIEIERHEP V)
Please tick the items that you have submitted
Bang tu kiém tra hd so can nop: (Nguoi bao danh danh v vao nhitng hd so da c6 trong bang dudi day)

I8 =% ———

tem Submit the Form Copy Please tI,Ck

rang iéu miu cin no .| Péanh dau
Biéu mau can nop Ban

muc y

T e AF L TREREIIFY 54

Appllcatlon Form of New Southbound International Students Industry-Academia
Collaboration Program

Don xin nhap hoc I6p chuyén ban vira hoc vira lam Tan Hudéng Nam

s
2 [The declaration and the letter of authorization. 1
Gidy cam két va giay uy quyén

§}ﬁ;€-ﬂg : '5 L4 —‘%‘F-E—EJ R xS
3 |Education diploma: One photocopy of high school diploma 1
Chung nhan van bang hoc luc: bang tét nghiép THPT.

LHEH B FEAGEEP A
4 Transcrlpt One photocopy of high school transcrlpt 1
Bang diém hoc ba: Ban copy hoc ba bang diém THPT

P14 EP
5 |Financial Statement 1
Chang minh tai chinh

= r—'%': fe 4 ;)E-Flg
6 |Language ability certificates 1
Gidy ching nhan trinh do tiéng trung

13




RS R B A

7 |A copy of your passport or other proof of nationality
Ban photo Ho chiéu hozc ching minh Quéc tich
e e AR L TREE I 4 P
8 Notice of New Southbound International Students Industry-Academia Collaboration
Program
Nhitng diéu sinh vién 16p chuyén ban vira hoc vira 1am Tan Huéng Nam can phai biét
CEEES S35 53 5
9 |Emergency Medical Treatment Authorization for International Students
Gidy uy quyén diéu tri khan cap danh cho hoc sinh quéc té
Hi gl (4o #ZR -~ BR.3E)
10 (Other advantageous documents. (For example: certificates of examinations, awards etc.)

Nhiing hd so 6 loi khac (Vi du: ching chi, bang khen, ......).

14




IBFERF2EDPAGPH AT v AFLFRFRII FY -4

Application Form of Tungnan University

New Southbound International Students Industry-Acadgmia
Collaboration Program Spring 2025 o
Pon xin nhap hoc lép chuyén ban vira hoc vira lam Photo
Anh

Tan Hweong Nam Pai hoc Khoa hoc Céng nghé Pong Nam

Ky mua xuan niam 2025

¢ %ﬁ’tgi #+ %/ Applied Department/ Khoa nganh xin nhap hoc

i B8R LA A R 2
Department | [] Department of Mechanical Engineering Precision Machinery Program
Khoa nganh Khoa Co khi Chuong trinh co khi chinh xac
1.¢ g+ 3/ Personal Information / Thong tin nguéi xin nhap hec:
4 p iy / /
Pl Date of | # 3 p
Chinese Name/ Tén Tieng Trung Birth Year/ month/ day
Ngay sinh | Nam/ thang/ ngay
'&’—J:— g" :Eé‘.@ z
Full Name e —
Ho Tén English Name/ Tén Tieng Anh B 79 /Male/ Nam
o sq s s . Sex
M RERIELER P -
Please fill out full name as appeared in the Gioitinh | [ ]+ /Female/ Nix
passport. )
bién ho tén nhu trén ho chiéu
Boon T
Home Address Telephone
bia chi nha bién thoai
ERTY]
RCE o Cell Phone
Mailing S6 di dong
Address P
. P = = —
bia chi lién lac E -mail
4w 0 s RS
Bh
Ay A FPassport
Place of Birth Nationality NoO
Noi sinh Quoc tich S6 hé chiu
YRR R _ o + = A g
Marital Status | []1* % Married ~ Da ket hon No. of
Tinhtrang | [J& 45 Single  Doc than Children
hon nhan SO con cal
2.§ & + 4/ Information of Guardian/ Théng tin nguwdi giam ho:
\z‘gj‘g’—&; ) 4 Iy iéf:ihi’
e o R A nglis
A[():pr! ;C(?H; i Fl?giler Chinese Name Name
Xin nhap %oc Tén tieng Trung Tén tieng
SEE Anh

15




1 44

B4 p g #) 45
Date of Birth Nationality
Ngay sinh Quoc tich
& 1 gnid T
““ifé{f E- Telephone
bién thoai
g g
Pt 7 English
Chinese Name Name
d sl s A Tén ting Trung Tén tieng
Tt Anh
Applicant’s Mother T —
Me cua nguoi V2P B35
xin nhap hoc Date of Birth Nationality
R Ngay sinh Quoc tich
& 3 o T 2
R+r§:1ilf E- Telephone
bién thoai
E
R L c a4 English
B B L Chinese N;me Name
Conta_llgt_Person N \Tén tiéng Trung Tén tiéng
faiwan Anh
Nguoi lién lac tai =
A1 i w3 4
Dai Loan Telephone EE?mé;i I,,
bién thoai
o B A R
Contact Person
Address in Taiwan
bia chi nguoi lién
lac tai Pai Loan
3.%~ ¥ #/ Educational Background/ Ly lich hoc tap:
Frerns | g, D5 i3
B LA City and = i Vit
Previous Education Name of Siﬁﬁool Country g&%rt%% N '\a/',?%oﬁ clN '\gr']ﬂor: c
Ly lich hoc tap Tén trudng Tén thanh Hoc vi gchinhQ g h ©
phd Quéc gia | " V! phu
TEER
Secondary School
Trudng THPT
EJEVEE
College/
Undergraduate
Hoc vién/ Pai hoc
3 oAT
Graduate
Vién nghién cau
H DR
Other Training
Chuong trinh khac

4. ¥ 2 i 4 IChinese Language Proficiency/ Ning Iwc tiéng Trung:

Y EF A7

How long have you formally studied Chinese?
Ban da hoc tieng Trung bao lau?

VY EFHRI(R Y

\—7\§ \?é%?‘ﬂ:@)

Where did you learn Chinese? (high school, college, language institute)
Ban hoc tieng Trung ¢ dau? (Truong THPT, Dai hoc, trung tdm ngoai ngir)

16




///A ) é{% 3 HIE S 54 I | 'El_ Q/E‘JE& N
BT S4B EE 2 i Rl What kind of the &
Have you taken any Chinese languagel—g vescg  [test? eore,

.. - La kv thi naor; Piém so
proficiency test? ) 1% No Khén a Ky !
Ban da bao gio tham du Ky thi nang luc tiéng g
Trung nao chua?

A =it Self-evaluation of Chinese Language Proficiency/ Ty dénh gia nang lyc tiéng Trung

] % + /Average/ 74 /Poor/ Kém D.;Z /None/Khong
Trung bict
] % + /Average/ 74 /Poor/ Kém [ ] INone/Khbng

7./ Listening/ Nghe | []i4/ Good /Tét

./ Speaking/ N6i | []i/ Good /Tét

Trung biét

% /Reading/ Poc | [Ji/ Good /Tét |2 ¥ 7 /Averagell . oo kem|l) # /None/Khong
Trung biet

W/ Writing/Viét | ]/ Good /Tét Eufg 7 IAveragell v poors keém Ee:’ /None/Khong

BSR4 AR AARREPEF* iR

Financial Support : What will be your major source of finance while you study at Tungnan University ?
Tinh trang ning lyc tai chinh: Ngudn gdc kinh phi trong thoi gian hoc tai Pai Loan

I ¥ gk i - _ O« 5% _

Hoc bong Pai Loan (£ %F SO tien NT) Tien tiet kKiém cuabanthan (4 %g Sotien NT)

Taiwan scholarship (Amount in NT$) Personal Savings (Amount in NT$)

O+ 28 Llzes 2 . —

B& me hd tro (% 37 S6 tien NT) I-.lk(_)C bong (k% % £ % Ngudn goc & So

Parental Support (Amount in NT$) tien NT) . .
Scholarship (Source & Amount in NT$)

(18
Khac  (%:m % £%F Nguon gbc & Sé tién NT)

Others (Source & Amount in NT$)

6.4 & sk 2/ Health/Tinh trang sic khée:

[]i/ Good/ Tét [ ]#% ¥ / Average/ Trung [ 1% /Poor/ Kém

dog Ao 2 4% R Ao P 2 [Please describe any health problems or disabilities you may have/.
Néu cé van dé vé sirc khoe hoidc bénh tat, dé nghi néu rd.
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x» %4 [ Declaration/ Gidy Cam Két

-~ AAEEBE TAREL KL ﬁﬁ?’#«é TRRERE- $25L RN RGE i ow i SERNIEEE T S ph -
| guarantee that | will apply for admission in accordance with the "Regulations Regardlng
International Students Undertaking Studies in Taiwan" and the "Regulations Governing the
Assessment and Recognition of Foreign Academic Records by Institutions of Higher Education.".
T6i cam két tdi phu hop quy dinh trong “Quy ché quan 1y sinh vién nuéc ngoai hoc tap tai Dai
Loan”, “Quy ché trudng dai hoc kiém dinh hoc lyc sinh vién nuéc ngoai” nop hd so xin nhap hoc.

S A REZEFERFEEFEIER L ?“K*"‘ AR BEEE OFITEA R AMLE
i;ﬁ?—,’ AR EBERTARTIFE £ F i#" T)\_E"THLF#‘:* witipgoh? EAREA
PR EEERES Fire AL Lil %\H HLERY e < B
The diploma | provided (secondary degree diploma for those applying for undergraduate programs,
bachelor’s or master's degree diploma for graduate programs) is valid in my home country or that of
the conferring school, and is equivalent to the degree conferred by a lawful academic school in the
R.O.C. I have not previously applied for any academic schools in the R.O.C. as an overseas Chinese
student.
T6i cam két cung cdp Bang tét nghiép cao nhat (Ngudi xin nhap hoc bac dai hoc cung cap Bang tot
nghiép THPT, xin nhap hoc bc sau dai hoc cung cap Béng tét nghiép dai hoc hodc Thac si) ¢6 higu
luc va hop phap tai Qudc gia co truong do, ddng thoi van bang d6 co trinh do twong dwong véi cac
cap bac hoc cua Trung Hoa Dan Quéc (Pai Loan). Tdi chwa ting ding than phan hoc sinh Hoa Kiéu
xin nhap hoc tai cac truong khac tai Dai Loan.

Zo TR E- R AR AREFRABE I AR BRCERNTRT 0 A AR
Tl I S SN AL A I £ SR ?-?ﬁ;‘l;i‘q
| agree to authorize Tungnan University to verify any information provided above. I am willing to
follow the rules and regulations of Tungnan University or R.O.C law without any objections should
the information provided be found untruthful.
Tbi dong y cho nha truong kiém chang tat ca nhitng thong tin dé cap o trén, néu toi khéng trung
thuc hoac khdng phu hop véi quy dinh, t6i nguyén chap thuan xir Iy theo quy dinh cua truong va
qui dinh cua chinh pha dai loan, khdng c6 y kién hay khiéu nai gi khac.

YR L P g
Signature Date
Nguoi xin nhap hoc ky tén Ngay
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#:1#  /Letter of Authorization/ Giay Uy Quyén

MRS PHAERY R BHA R BT A BT

I authorize Tungnan University to undertake a verification of the information and documents |
have provided.

T6i uy quyén cho Pai hoc Khoa hoc Cong nghé Pong Nam str dung va kiém tra tat ca cac tai lidu
xin nhap hoc cua toi.

CEEA R A REA PR AER Y B RAFTHEAE 22 R~ ERT (e TR 2
Bl OB S ERRE 2R RS SSREMUE D 2 (e |lT
RAZBEFEFTR 22 E) KU WrEY 252 AP EFELE) 0 Fie
oG PR RHEFPREEA AR I T RFUEAN G AARR -

I hereby agree to authorize Tungnan University to collect, process and use my personal data, photos,
and activity portraits (including photos and videos) in a non-exclusive, worldwide and royalty-free
manner for the following purposes: admission (such as making admission promotional videos or
materials, publicity, etc.), academic affairs (such as making learning achievement reports, checking
reports, etc.), student affairs (such as physical examinations, insurance enrollment, assisting
government agencies to conduct related investigations, etc.) without necessarily notifying or
obtaining my consent.

Sau khi nhap hoc, t6i dong y uy quyén cho Pai hoc Khoa hoc Cong nghé Pong Nam thu thap, xu
ly str dung dir liéu ca nhan caa t6i va hinh anh, chan dung hoat dong cua toi (bao gém hinh anh va
video) theo cach khong doc quyén, pham vi ap dung trén toan thé gisi, mién thué ban quyén cho
nhitng viéc nhu: tuyén sinh (vi du: san xut video hoac tai liéu tuyén truyén tuyén sinh, tai liéu
quang céo, V.v.), giang day (vi du: bao céo két qua hoc tap, béo céo kiém tra, v.v.), hoc vu (vi du:
kham stic khoe, bao hiém, hd tro co quan c6 thim quyén cua chinh phu trong viéc diéu tra cac vu
an c6 lién quan, v.v.) ma khéng can su ddng y caa tdi hoic phai thong béo truéc cho toi.

L P FEEanip 4 FOR—EF B FY rdrdnd 3o~ F3a 172 % o
Tungnan University is collecting your personal information in order to process your application ,
enrollment, academic affairs and student affairs in the Tungnan University.

Pai hoc Khoa hoc Cong nghé Bong Nam 14y tai liéu hinh anh cua ban str dung vao muc dich Xin
nhap hoc, tuyén sinh, giang day va hoc vu.

VHACTHEE TR kg FARTBAFTREEE M LRI LR TR
BOZpME T o

All application materials will be protected as private information, according to the “Personal
Information Protection Act” of R.O.C. and all regulations pertaining to it as deemed necessary.

Tat ca cac thong tin ca nhan ngudi Xin nhap hoc cung cip, can ct vao “Bién phéap bao vé tai liéu ca
nhan” cua Trung Hoa Dan Quéc (Dai Loan) dé xu ly cac thdng tin ¢6 lién quan.

¥4 2 Z(2 t9 8 8)/ Full Name (in Print) / Ho Tén ngudi xin nhap hoc

< B 2575 / Passport Number/ S6 ho chiéu

4 p / Date of Birth/ Nam thang ngay sinh

% ¢ Signature Ky tén

p #F Date: # year nim » month thang p date ngay
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L P FIBFEERF 2P v A F L IFRNELFLE S Joo
Notice of New Southbound International Students Industry-Academia
Collaboration Program Spring 2025 Tungnan University
Nhirng diéu sinh vién 16p chuyén ban vira hec vira 1am TAn Hwéng Nam
treong Pai hoc Khoa Hoc Cong Ngh¢ Dong Nam

ky mua xuin nam 2025 cén phai biét

JF X BP B
No. Item Detail
STT. Hang Muc Noi Dung
L S S & BRI IHRPBFRIR
o Department of Mechanical Engineering
1 Admissions Precision Machinery Program

Khoa nganh Khoa Co khi Chuong trinh co khi chinh xac

tuyén sinh
ey K& G4 ip e o » FHATE R 51,343~ o
The tuition and miscellaneous fees should be paid at the beginning of each
semester. The tuition and miscellaneous fees for each semester are
NT$51,343.
Tién hoc phi méi hoc ky 1a 51,343 TWD phai nop ltc 1am tha tuc nhap hoc.
B, T EGPT69~) T~ T2 g * 31,050~/ FH - A74
R B 800 A& [ AT Fop g 3000 /6B A TH
1,000 =~ / & ~ >Nk %% 4956 /6" (3t 5 LIE6H Y {8
JE SAr) s 2 ivF Y 100 </ 1=

& Fapmio
Tuition Other fees include Insurance fee which costs NT$769/ semester, Computer
) Miscellaneous and Internet Fees which costs NT$1,050/ semester, a Health Checkup for

and other fees

Céc khoan phi
phai nop

new students, which costs around NT$800 / visit, Medical Insurance for new
students, which costs NT$3,000 for six months, Alien Resident Certificate,
which costs NT$1,000 / year, National Health Insurance, which costs
NT$4,956 for six months (must be enrolled after living in Taiwan for six
months), and a Work Permit which costs NT$100 per application.

Phi khac: Bao hiém Binh An 769 TWD/ hoc ky, Phi phong may tinh va mang
1,050 TWD/ hoc ky, Phi kiém tra stic khoe danh cho sinh vién méi khoang
800 TWD/ lan, Bao hiém y té cho sinh vién mégi 3,000 TWD / 6 thang, Thé cu
tr 1,000 TWD / nam, Bao hiém stic khoe toan dan 4,956 TWD / 6 thang
(theo qui dinh cu tra tai Pai Loan du 6 thang bat budc phai tham gia bao hiém
nay), Thé di 1am 100 TWD / lan

Rl S ;;11;1%@ 10,7257 | #E ~TA ¢ 5 AF74 % 6,600
/ ?ﬁﬁ FREBEAOFY EFE > 44 S AIATE R 596~ [ & ~TA

+ s AlRTE e 367~ / iF o
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Accommodation fees are NT$10,725/semester for a 4-person room and
NT$6,600/ semester for above 7-person room. During winter and summer
vacations, accommodation fees are calculated on a weekly basis, which are
NT$596/week for a 4-person room and NT$367/week for above 7-person
room.

Phi ky tlc xa: loai phong 4 ngudi 10,725 TWD / hoc ky, loai phong trén 7
nguoi 6,600 TWD / hoc ky. Phi ky tic xa nghi hé va nghi déng tinh theo tuan,
loai phong 4 ngudi 596 TWD / tuan, loai phong trén 7 ngudi 367 TWD /
tuan .

ek KERY CAGE BRI AK S RARE PHARIIHL
If there are any adjustments to the tuition and miscellaneous fees,

accommodation fees and other fees in the future, they will be handled
according to Tungnan University and relevant regulations.

Néu trong twong lai c6 didu chinh muc phi (hoc phi, phi ky tdc x4, phi khac)
s& can cir theo qui dinh cua truong va nhiig qui dinh lién quan dé thu phi.

*

Tp e g g
Scholarships

Hoc bong cua
truong

2

PRTe e AR E TRIREITHEME 742

New Southbound International Students Industry-Academia Collaboration Program
Scholarships

Tén hoc bdng: Quy ché hoc bong I6p chuyén ban vira hoc vira lam Tan Hudng

Nam.

(DF-FEF-FPERFOG AV ARFO FFEFR)IF 2
FHFLE 5 -FES - FPLise FEIRHF RGOV L

Tuition and miscellaneous fees (excluding other fees) for the 1st semester of
the 1st academic year, as well as accommodation fees (excluding winter and
summer vacations), are eligible for a reduction. Starting from the 2nd
semester of the 1st academic year until the 1st semester of the 4th academic
year, tuition and miscellaneous fees can be paid in instaliments.

Nam 1 hoc ky 1 hec phi (khéng bao gdm cac khoan phi khéc) va phi ky
tic x& (khong bao gém nghi hé va nghi déng) dwec mién giam, tir nam 1
hoc ky 2 dén nam 4 hoc ky 1 (hay duoc hiéu 1a ky 2 dén ky 7) hoc phi duoc
phép lam don xin phan ky dong tién.

(Z)BEXGHE -2 8P 5 - 2375%5000~ 0 & = £ 57 5 %3,000

%o B2 RAT S H2,000% -

Academic performance scholarships are awarded every semester, with the
1st-place recipient receiving NT$5,000, the 2nd-place recipient receiving
NT$3,000, and the 3rd-place recipient receiving NT$2,000.

M3i hoc ky néu sinh vién dat thanh tich tét trong hoc tap, hang nhat 16p duoc
5,000 TWD, hang nhi dugc 3,000 TWD, hang ba dugc 2,000 TWD.
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(Z)ERIX G T &> » B 15105 Fp)F La(AL-Ca vs 5 £ 37 5 %
3,000~ » & 1s jFesls o p 114820 1p 4= » B2 374 W F &
BIALB 2T A2 5 fE 8 & » 1 BBL% ~ B2% ~ Clis ~ C28 4t
Bt & 1%5»)3%§ $FT‘_—. r“9‘3 000~ » & — &I PL1= o

TOCFL scholarship, students who pass each level (A1-C2) of the TOCFL will
receive a scholarship of NT$3,000 per level. The scholarship will be awarded
only once per level. Students who have enrolled since February 1, 2025 and
have passed the Al and A2 levels of the Chinese Test will not be eligible for
scholarships. Those who pass Level B1, Level B2, Level C1, and Level C2
will receive a scholarship of NT$3,000 per level. The scholarship will be
awarded only once per level.

Sau khi sinh vién dén Dai Loan nhap hoc, néu ding ky thi ky thi nang luc hoa
ngit tiéng Trung TOCFL (A1-C2), thi dau mdi 1 cap bac s& duoc nhan hoc
bdng 3,000 TWD, mdi cp bac chi dwoc nhan 1 1an. Bbi véi sinh vién moi
nhap hoc tir ngay 01/02/2025 trg di thong qua ky thi nang luc hoa ngir cap
bac Al va A2 khong dugc nhan hoc bong, théng qua ky thi hoa ngir cap bac
B1, B2, C1, C2 mdi cip bac duoc trg cap hoc béng 3,000TWD, mdi cap bac
chi dwgc nhan 1 lan.

(IS R I SRR

(2)Fi% > MEELAE L ThsE ] Y
Laf%u~ﬁﬁ£%§

Peft B e R 1A
EX SR § % A 1 ?”“§$ﬁ

For the New Southbound International Student Industry-Academia
Cooperation Program, tuition and miscellaneous fees will be charged
according to the fee standards of the College of Tourism, Hospitality, Leisure
and Management. Any difference in tuition and miscellaneous fees for
programs in the College of Engineering, College of Innovation and Design
will be covered by scholarships.

Hoc phi caa cac khoa nganh Hoc vién Cong trinh va Bién ti Thong tin , Hoc
vién Thiét ké va Sang tao 16p chuyén ban vira hoc vira lam Tan Huéng Nam
sé thu theo khoa nganh cua Hoc vién Du Lich Nha Hang Nghi Duéng va
Quan Ly. Muc hoc phi chénh léch dugc tinh 1a hoc bong.
BoErf o FAnE R EE R
Scholarship duration: Within the academic years of the enrolled program
Nién han khen thuéng: trong thoi gian dao tao trén hé thdng truong tinh tir ky
nhap hoc khong qué 4 nam.
pEes v [ Scholarship restrictions / Gigi han khen thuong :
(- )R AP Af iz E & fEs B f_—*ﬁ °
The applicant must not have received any other scholarships from the
university
Sinh vién chwa nhan duoc cac hoc bng khac cua tru:c‘mg
izpl A;Bk?irk 3 ﬁ‘ﬁ? 4> > 14 *’%A%v, ’P**’ i pﬁ:ﬁE(Jf*F\ ”)""

SRR VAT A E  FHEE A S AT 2GR E
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Students must complete the required off-campus internship course to be
eligible for the academic performance scholarship. For students who
substitute the off-campus internship course with on-campus internships,
their semester grades will not be considered for ranking, and they will not
be eligible for the academic performance scholarship.

Sinh vién 16p co churong trinh thyc tap ngoai treong 1a mdn hoc bat bugc,
sinh vién d6 bat budc phai hoan thanh khéa hoc thyc tap ngoai truong thi
c6 thé nhan dugc hoc bong khen thuong thanh tich hoc tap, nhitng sinh
vién nao hoan thanh hoc phan thuc tap ngoai trudng dura theo chuong
trinh hoc thay thé thyc tap ngoai truong (thyc tap trong truong) thi diém
thanh tich hoc tap hoc ky khong dugc dua vao xét duyét, khdng nhan
duoc hoc bong khen thuong thanh tich hoc tap.

C)EPEEIF R R E > FEHL  FPERASF L &
AR
In the event of a tie in the total semester grades, the scholarship amount

will be divided equally among the tied students, and their rankings will
be determined accordingly.

Diém thanh tich hoc tap néu bang nhau thi hoc bong khen thuong sé
duogc chia déu, ddng thoi thay thé cho tha hang tiép theo do

e B A ARRETES AEBAFE 28 SR ARAGE e
PR EFEFP -

For details of scholarships and grants, please contact or visit the Office of
International and Cross- Strait Affairs at TNU or refer to the column of
scholarships and grants on the website of the Office of International and
Cross- Strait Affairs of TNU.

Moi thac mac vui long lién h¢ van phong phong Hop Téc Quéc Té va Hai By
Eo Bién hoac 1én trang web cua trudng vao trang théng tin cua phong Hop
Téc Qudc Té va Hai Bo Eo Bién muc hoc bong dé tham khao thém.

& T EF
Graduation
threshold

Diéu kién cong
nhan tot nghiép

2% 1290 F4 (B¢ FRAFVLE RAFVED RDBRT - 2
BB EPAD) kG AR RBE AR B T LA E
#|% TOCFL Level B1 = # & ¥ -

Students must complete a total of 129 credits (including required credits for
off-campus internships, elective credits for off-campus internships, service
education, and other required and elective courses), as specified by the
required credit table of their respective departments. In addition, students
must achieve a minimum score of TOCFL Level B1 in Mandarin Chinese
proficiency in order to graduate.

Tich liy va dat da 129 hoc phan (trong d6 gom hoc phan bat bugc thyc tap tai
doanh nghiép, hoc phan tu chon thyc tap tai doanh nghiép, giéo duc lao dong
va nhitng hoc phan bt budc, hoc phan tu chon khac wv...). Mdi khoa nganh s&
¢6 khung chuong trinh chuyén nganh khac nhau, sinh vién thuéc khoa nganh
nao phai dap tng yéu cau cia khoa nganh d6. Ngoai ra, sinh vién phai lay duoc
bing TOCFL Level B1 méi duoc tét nghiép.
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> SET T RARER S EETEE LT

Matters related to dropping out of school will be handled in accordance with
the regulations of the Tungnan university's academic regulations and student
rewards and punishments.

Can cir vao Quy Ché Hoc Vu, Qui Pinh Khen Thuong Ky Luat Sinh Vién cua
nha trudng giai quyét cac van dé budc thdi hoc caa sinh vién.

FLLiE~ 525 THFEZ - FookS3F

Article 11: Students shall be dismissed from the university if any of the following
situations occur:

Piéu 11  Sinh vién c6 nhitng hanh vi dudi day s& bi ky luat & mic budc thoi
hoc:

-~ PFI0ES N TREFSREE -

A. Violated the provisions of Article 10, paragraph 2, and the circumstances
are more severe.

a. Vi pham diéu 10 khoan b,c,d,e.f,g,h,i nhung & mirc 46 nghiém trong

bR BEFERAS 2 ARy R

B. Those who form gangs or collaborate with external criminal gangs

& i B Wlthlrjthe school. L ’
:g T b. Thanh lap bang dang trong truong hoac lién ket voi doi tuwong xau &

ngoai treong thanh 1ap bang dang

Regulations on

suspension and ZoBRRPARIRPIRL AR AR -
withdrawal C. Those who organize or instigate group fights within or outside the
from school school.
c. Chi huy hoac lanh dao bang nhém danh nhau trong va ngoai truong.
Qui dir]h lién
QUaNVEVIECD |y g e 4 L A A R AR AL R B § RET AR

budc thoéi hoc ii&:‘ﬁ 3

D. Invite outsiders to assault the students of the school or lead outsiders to
invade the campus, which may endanger student safety.

d. Lbi kéo ngudi ngoai danh dap sinh vién trong truong hozc dan dat
ngudi ngoai dot nhap vao truong de doa dén sy an nguy an toan cia ngudi
khéc.

IoHESEI AL B BELR fREAIE S

E. Students who fail to maintain a conduct grade of at least 60 points
will be subject to expulsion, as determined by the Student Rewards
and Disciplinary Committee.

e. Hanh kiém hoc tap dwéi 60 diém, sau khi hdi dong khen thwéng Ky
luat sinh vién hai hop ra quyét dinh bugc thoi hec.

A~ T Eg {8 fs Rt iE o - K o

F. For students who have accumulated minor offenses more than once
after regular inspections.

f. Sau khi bi theo ddi dinh ky, c6 vi pham sai pham nho 1 lan trg 1én.

SR RRLAEVHAFEIFIRA L F o

G. A student who receives a grade of less than 60 in conduct at the end
of the current semester's regular review.

g. Sau khi bi theo d@i dinh ky, hanh kiém hoc tap trong hoc ky d6
chwra dat 60 diém.

24




AN c'ﬁ-;{'}%@g,\;é @#g;}g;&; * @'—Ff o

H. A student who has received disciplinary action and has an equal or
greater number of commendations can have the disciplinary action
cancelled if the total number of commendations and disciplinary actions

reaches three major disciplinary actions.
h. Sau khi can trir céng lao, vi pham van dat mic 3 sai pham lon.

LA R GRS R L 28 BFLAEY $ 3 4nad
%’?Fv?{ (BFAFETFHIGEN)-

I. Those who refer, sell, possess, or use illegal drugs of Class 1 or 2, or sell
illegal drugs of Class 3 or 4 (in violation of the Narcotics Hazard

Prevention Act).

i. Tiép tay, budn bén, s hitu hoic sir dung thubc cdm cap do6 1,2 hoic
budn ban thudc cAm cp d6 3,4 (vi pham qui dinh diéu khoan phong chéng
chat doc, chat gay nghién).

Lo AR R R AR TR~ EIRA
J. Offenders who have been sentenced to imprisonment by a

court of law.
j. Gy an bi toa an phan xét xir phat tu.

Lo GRS RPARNEFE  FEEAE
K. Insulting, threatening, or mocking teachers or administrators, with
severe circumstances.

k. Lang ma, uy hiép hoac mia mai thay cé gi4o (su viéc & mic d6 nghiém
trong).

-2~ ohikh 45 & i By Rk o
L. Absence from class for 45 periods and no improvement after

counseling.
I. Tron hoc trén 45 tiét, thay c6 gido da nhac nhé phu dao nhung van
tai pham.

Lz ET L FERE X
M. Engaging in sexual assault or harassment with severe circumstances.
m. Cé hanh vi xdm pham tinh duc (su viéc & mic d6 nghiém trong).

Lo HEgpER I AHEEFEE
N. Other situations equivalent to the above provisions.
n. Nhitng viéc sai pham khéc c6 mac do twong duong nhu trén.

WeEFHL R R o G REARREES AT GES EEA A MARS

If you intend to apply for leave of absence or withdrawal, please contact the
Office of International and Cross-Strait Affairs at our university for
consultation on the relevant procedures.

Moi thiac mac lién quan dén viéc tam ngung hoc tap va budc thdi hoc vui long
lién hé phong Hop Tac Quoc Té va Hai Bo Eo Bién dé duoc tu van thém.
RE A RE NS FRBTEFRNAIIVFRES S E ERAT AR 2
PFCIRA R FRIE O BAFRIH A FLETE S FL BWI0p D
Bo(MPRE A i%_ff»??%é 52415 ~ ~» WRZ F RE % 310F % 360F 2R
)

Foreign students who take a leave of absence or withdraw from school shall
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report to the Office of International Affairs of the university to inquire about
the relevant procedures. In addition, the university shall immediately report to
the Consular Affairs Bureau of the Ministry of Foreign Affairs and the
Immigration Service Station of the Ministry of the Interior at the location area
of the university. The Immigration Service Station will cancel the alien
resident permit, and the student should leave the country within 10 days.
(Article 24 of the Regulations Regarding International Students Undertaking
Studies in Taiwan, Articles 31 and 36 of the Immigration Act)

Khi sinh vién tam ngung hoc tip hoic bi buoc théi hoc, nha trueong ¢o trach
nhiém théng bao cho B6 Ngoai Giao va S Di Dan, S¢ Di Dan sé x6a bo hiéu
lyc the cur tra cua sinh vién, sinh vién trong vong 10 ngay phai xuit canh
khéi Pai Loan. (Can ct theo diéu 24 Quy ché quan 1y sinh vién nudc ngoai
hoc tap tai Dai Loan, diéu 31 va diéu 36 Luat di dan va xuét nhap canh).

’*ﬁl‘?}’*fc?#rﬁ’iﬁg B% *w",tg;s,w*; TR FAR
Rfg A RELLL > B3 IF A - (PRFL R REIEES
121'3')

Foreign student who register for household registration in Taiwan,
transfer their household registration to Taiwan, naturalize, or restore
their Republic of China nationality during their studies will lose their
status as foreign students and shall be expelled from school. (Article 12 of
the Regulations for International Students Undertaking Studies in
Taiwan)

Sinh vién quéc té trong thoi gian hoc tap tai Pai Loan, néu ding ky hd
tich, thay déi hd tich, nhap tich hoic Iy lai quéc tich Trung Hoa Dan
Quéc (Pai Loan), sé bi hity bé tw cach sinh vién nwéc ngoai, va bi budc
cho théi hgc (Cin cir theo diéu 12 Quy ché quan ly sinh vién nwéc ngoai
hoc tap tai Dai Loan).

FTEAERIEQCEIIE B ARERPHT T P 2B A REST
* B7% '1‘%"—‘ EEEIR fif’cpi

Considering that this program is a customized program and related to
course continuity, after registering for enrollment in this program,
students are not allowed to take a leave of absence or transfer to another
school for study.

Vi chwong trinh nay dwgc thiét ké dic bigt theo I6p chuyén ban va xem xét
véan dé tiép ndi chwong trinh nén mét khi hoan tat thi tuc nhap hoc caa
chwong trinh nay, sé khong dwoc phép tam ngung viéc hoc hay chuyén
sang truong Khac hec.
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RaEpyy
Opinion

Y kién phan hoi

fen g
Campus channel
Trong trudng

b B E AR 3 2 Hr4r 02-8662-5949

Please contact the Office of International Affairs or dial
02-8662-5949

Vui 1ong lién hé phong Hop Tac Quéc Té hoic goi dién
02-8662-5949

fe g i
External channel
Ngoai truong

1.8 84 %9 T £ www.nisa.moe.gov.tw

Platform for consultation for overseas student: www.nisa.moe.gov.tw

Trang thdng tin tu van danh cho sinh vién Quéc Té:  www.nisa.moe.gov.tw
2.% P+ 0800-789-007 (¥ -~ ¥ ~ £ L Z A% 4 %)

Hotline: 0800-789-007 (Chinese, English, Indonese, Vietnamese)

Hotline: 0800-789-007 (c6 tiéng trung, tiéng anh, tiéng Indonesia va tiéng
Viét)

*

FT1IER R T

Regulations for
part-time work

Qui dinh quan
trong ve viéc di
lam thém

GCRF AT Y A TR 2 T?F’-*F?‘,’T?%%fﬁi’* EEHEL G
20-] ¥ o (% RA3iE %430 2 % 50%%)

Foreign students should apply for a work permit in order to work. The
maximum work hours per week, except during summer and winter vacations,
is 20 hours. (Article 43 and 50 of the Employment Service Act)

Sinh vién Qudc Té phai xin dugc thé di 1am méi duoc phép di 1am thém, sinh
vién Quéc Té di lam thém mdi tuan khong dwoc virgt quéa 20 tiéng, tuy
nhién thai gian nghi hé va nghi déng khéng gidi han (can ct theo diéu 43
va diéu 50 luat viéc lam)

EFTAL10E BAMEWNIF AN IISFANTHE ¥4
N AWENARBPA LT EY A NEF o~ DRE B R
HE T A ST o DR ILASHF CF 2 o (BRI $ 68 ¥1
s F3E R FAER D)

Foreign students those who work in Taiwan without permission shall be
subject to a fine of at least NT$30,000 but not more than NT$150,000 and
shall be ordered to leave the country. They shall not be allowed to work in
Taiwan again. If they fail to leave the country within the specified period, the
immigration authority may force them to leave the country and may detain
them before their departure (Article 68, Paragraphs 1, 3, and 4 of the
Employment Service Act).

Truong hop di 1am khi chwa dwoc cip phép sé bi phat 30.000 — 150.000
TWD, khong dwoc phép tiép tuc lam viéc tai Pai Loan va bi truc xuét
canh ngay lap tirc, néu ngudi vi pham khodng xuat canh, co quan quan ly
xuat nhap canh c6 quyén cudng ché xuat canh, trong khoang thoi gian 1am
thii tuc ch xuat canh, ngudi vi pham sé& bi co quan quan ly xuat nhap canh
tam giam gir. (can ctr theo diéu 68 khoan 1, khoan 3 va khoan 4 luat viéc
lam)
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Foobdodyted 22 1 (T A RE 3 BT AR R o

In addition, if any illegal work is involved in Taiwan, the student will be
subject to punishment according to our school's rules and regulations for
student rewards and punishments, depending on the severity of the situation.

Ngoai ra néu sinh vién di lam bat hop phép tai Pai Loan, s& can cir vao Qui
Dinh Khen Thuong Ky Luat Sinh Vién cua truong xét mac vi pham nang nhe
dé xu phat.

Hu i ¥

Other
application
considerations

Nhitng diéu can
luu y khac

B4 par2025/8/31m At X SyrskE 2 P BEED T RF K
L5l B2 HBER -

Students must submit the official high school graduation certificate with
notarization before August 31, 2025. Otherwise, the school will take the
action of dismissal, and students must leave the country.

Hoc sinh can trwéc ngay 31/8/2025 phai nop bd sung bang tét nghiép THPT
chinh thie da dwoc Vin phong Kinh té va Vin hoa Dai Bic tai Viét Nam
ching thuc hd so (c6 dan tem xanh) cho nha truong, néu khdng hoc sinh s& bi
bugc thdi hoc va xuit canh vé nuéc.

B4 Q- BRB28PEEH > Wi EF > i 4 % TOCFL Level
A2 ZRIERHEZFIE A, T2 FRBER -

The student must reach Level A2 of the Test of Chinese as a Foreign
Language (TOCFL) before the end of the second semester of the first year.
Otherwise, the school will take the action of expulsion and the student will be
required to leave the country.

Hoc sinh can trwéc khi két thic hoc ky 2 ciia nim nhét phai liy duoc bang
ching chi tiéng trung TOCFL Level A2, néu khdng hoc sinh s& bi bugc thoi
hoc va xuit canh vé nwéc.

ART ABETEBEA - B ,bﬁ##bf%fxw;4 rEE B4 i
BisIEE 75 R (£ 5 R E A B BA ST g
’hi.]. },@Erg #" 2000 —%é_;_ ’ FF E] i”%}-}l—éllp ’ %“’ﬁ ];,EIF".L’.? ‘,;':3 j\%f—g‘&g o

This university does not authorize any individuals, organizations or institutes
as its agents. The price for students, who ask a local agent to acquire a visa
(including visa fee, authentication, physical check-up and air ticket .....),
should not be over US$2,000, and the university is not responsible for any
disputes evolved.

Trudng chang ti khong hop tac vai bat ky ca nhan, co quan, dai Ii, trung tam
du hoc, dé tuyén sinh va lam céc tha tuc bao danh nhap hoc lién quan, hoc sinh
néu théng qua cac c& nhan, co quan, dai li, trung tm du hoc 1am thu tuc nhap
canh Pai Loan (gdm Visa, cong ching gidy to, khdm suc khoe, vé may bay,
V.v...) chi phi kién nghi khong vuot qua 2000 USD, vui long tim hiéu théng
tin va xem xét can than, néu c6 bat ky tranh chip nao déu khong lién quan dén
treong ching toi.

BRTIRL VR 0FRRUBEF - FEIE TR EF L AR
AFERERGIFAELFHRE T FE e A F -
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If an educational institution in Taiwan where an nternational student was
studying considers that their conduct or cademic performance was
unsatisfactory, or if the student seriously violated any ordinances or the
regulations of the educational institution and the circumstances were serious
and as a result, in accordance with the provisions of its regulations governing
student awards and penalties had to discontinue their studies or forfeited their
status as a registered student, the student is not permitted to re-apply to study
in Taiwan.

Theo quy dinh cta B Giao duc Pai Loan, nhitng nguoi da tirng nhap hoc tai
Dai Loan ma bj nha truong budc cho thdi hoc vi hanh kiém hay thanh tich
hoc tap khong dat yéu cau hoic vi pham phép luat hay nghiém trong vi pham
noi quy cua trudng, déu khong duoc phép béo danh nhap hoc.

A3

i

\'\1

'\‘b—B’» B4 o PR 2 PR BRILATHLL Y g ®

\lhlﬂ\gwilﬁﬁij %%g—*‘%%/ﬂb‘%ﬁﬁ.,g)\g

;g,rrwg» ERF RPN ARk A A REFCRERE 0 f
i ﬁ}’lvlﬁﬁg':vﬁé‘)

’

S W e
‘é‘_%@-
‘-—“

e G\#

38

An international student who is found their enroliment eligibility that does not
comply with the regulations of MOE or submits any certificate or document as
part of their application for admission to an educational institution that is found
to be forged, fabricated, or that has been altered in some way shall have their
enrollment eligibility revoked. If the student has already registered and begun
classes, their registration as a current student shall be cancelled and they will
not be awarded any certification whatsoever regarding their related academic
undertakings. If any such circumstances are first discovered after a student has
already graduated, the educational institution shall revoke the former student’s
eligibility to graduate and shall require any degree already awarded to be
returned and shall rescind it.

Sinh vién d3 bao danh hoic di c6 gidy bao nhap hoc, néu bi phat hién tu cach
nhap hoc khdng pht hop véi quy dinh cia Bo gido duc Pai Loan hoic hd so
bang cap bang diém c6 yéu t6 khong trung thyc, gia mao, muon bang, mao
danh .v.v...... 1ap tirc huy bé tu cach nhap hoc ddi véi ngudi chua nhap hoc;
budc cho thdi hoc va khong cip phat bat ctr gidy ching nhan hoc tap nao ddi
Vi nguoi da nhap hoc; hay bo tu cach t6t nghiép va hily chirng nhan bang tot
nghiép di vai nhimg nguoi sau khi tét nghiép mai bi phét hién.

k@§4g§ﬂﬁ@§ﬁég%mméﬂﬁfim
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Foreign students during stay in Taiwan should abide by the laws of the ROC
and the regulations of the school. If there is a violation and the issue is serious,
may ordered to withdraw from school.

Sinh vién nudc ngoai trong thoi gian hoc tap & Bai Loan phai tuén tha luat phap
ctia Pai Loan va cac quy dinh cta truong. Néu cé bat ky vi pham nao nghiém
trong, trudng cé thé budc thdi hoc ban.
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The latest
arrival deadline
in Taiwan

Thai han nhap
canh Pai Loan

>

P B EE 0 F4 002025830 28 T8 S PR £ E B2
WAREY o

Students who have obtained their visa must complete the registration process
and arrive in Taiwan before March 28, 2025. Failure to do so will result in the
inability to enroll in the current semester.

Sau khi duoc cap thi thyc visa, sinh vién phai nhap canh dai loan truéc
ngay 28/3/2025 dé hoan thanh thu tuc nhap hoc, néu qua thoi han qui dinh s&
khdng duoc nhap hoc trong ky nay.

RO ASTEN- FAIIFARE

Apply for an Alien Resident Certificate(ARC) at the service station of the
Immigration Department of the Ministry of Internal Affairs within 30 days
after entering Taiwan. Those who fail to apply in accordance with the
regulations will be fined NT$10,000 to NT$50,000.

Trong vong 30 ngay ké tir ngay nhap canh Pai Loan, phai dén By Noi
Chinh S¢ Di Dén d¢ déi visa cw trii sang thé cu tri. Néu qua han chwa
lam thi tuc doi thé sé bj phat tir 10.000 — 50.000 TWD.

AFE LT -N25d FR-842H105 -
The notes are in 11 pages and there are 2 copies, one for the school and one for the student.

Ban qui dinh nay duoc 1ap thanh 2 ban tdng cong 11 trang, sinh vién va nha trudng mdi bén giir 1 ban.

R IR EEA S SRR I

I have read, understood, and agreed to the above regulations.

T6i cam két d& doc ky hiéu rd va dong y véi nhiing diéu trén

gil
Student’s name

Ho tén sinh vién

PR ELAS
Student’s passport

S6 ho chiéu

(ghi tén trong ho chiéu)

g4t
Signature
Sinh vién ky tén

2
Date of signing

Ngay
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EFEIF 3.1 iT%?%ﬁﬁ%
Emergency Medical Treatment Authorization for International Students of
Tungnan University
Giay iy quyén diéu tri khan cap danh cho hec sinh quéc té
Pai hoc Khoa hoc Cong nghé Pong Nam

A A We
CitizenID/Passport No.
S6 chiing minh thu/ sd
hé chiéu cua hoc sinh
En /RS
CitizenID/Passport No.
S6 chtng minh thu/ sb

g8t
Student Name
Ho tén hoc sinh

TR IR A
Legal representative
Ho tén nguoi dai dién phap luat

ho chiéu
g4 2 bR
Relationship with the Student ) 45
(Title) Nationality
M&bi quan hé véi hoc sinh Quéc tich
(xung hd)
NI A BT R o ERE A
Legal representative’s phone | Mobile Phone Home No.
S6 dién thoai nguoi dai dién bién thoai di dong Dién thoai nha
phap luat

AA(FA2RA EFEANZTAEA ) c il 2 FLGREEA MR RIEA > T
4*)ﬁﬁ%%ﬁ%%’iéﬂﬁ*?ﬁéﬁ@%%i%i&éi&*iﬁﬁ%ﬁ%ﬁiﬁﬂﬁéﬁ

A o

4%

| (the parent, guardian, or legal representative of the student) have understood that if my offspring (person under
guardianship, or the surrogated, hereinafter referred to as the “Offspring”) encounters immediate dangers, Tungnan
University will try to notify me or the following emergency contacts prescribed by me in the Authorization immediately.

T6i (12 bd me, ngudi gidm ho hoidc ngudi dai dién phép luat caa hoc sinh) d4 hiéu 16 khi con Téi (ngudi dugc giam
ho hodc nguoi duoc dai dién, dudi day goi tit 1a con) gap nguy hiém khan cap, truong Dai hoc Khoa hoc Cong nghé
Pong Nam s& ¢ ging khan cap thong bao cho Tdi hodc nguoi lién hé khan cip ma Toi d4 chi dinh trong Gidy ty quyén
nay.

AAF LR RLFEF R AN TR RIIRR AL SRy LRI R R
AAE AN RS R PREAFZER B BARAZ AASL 3T

If my Offspring requires emergency medical treatment and if the emergency contact designated by me or | are unable
to receive the notice due to any causes, | hereby fully authorize Tungnan University and its employee to carry out the
following acts on behalf of my Offspring and I:

Con Tai néu can diéu tri y té khan cap, khi vi bat cir nguyén nhan gi dan téi Toi va nguoi lién hé khan cap ma toi
chi dinh khéng thé nhan dugc thdng béo, tai day Toi xin ity thac toan bo quyén cho trudng Pai hoc Khoa hoc Cong nghé
Pong Nam va nguoi dugc nha trudng tuyén dung, dai dién Tdi va con tdi thuc hién cac cong viéc dudi day:

1 iy - PP 2 feBs o
To provide first-aid.

Hb trg ctu tro trong thoi gian sém nhét c6 thé
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2 BBFALMA T L LFARAE FRAS -

To authorize doctors to conduct inspections and medical treatment on my Offspring.

Uy quyén cho bac sy thuc hién kiém tra va diéu tri y té cho con T6i.
3RS L LEECEH GRS A LI R)RARISEREFROE s FRL
£2 :%~F54i‘£ VR SO A PR T, b AL

To arrange the transport (whether using ambulance or other vehicles) for my Offspring to appropriate venue for
emergency medical treatment, including the emergency clinic of hospitals, consulting room or clinic of doctors, not
limited to the abovementioned venue.

Séap sép dua con Tbi (bat ké sir dung xe cap ctru hodc phuong tién giao thong khac) dén noi thuc hién diéu tri cap ciu
thich hop, bao gom phong cap ctu caa bénh vién, phong kham diéu tri hodc phong kham tu ciia bac s, nhung khong gioi
han nhitng dia diém noi trén.

4 HFRPHY SETHMFRS L FEFE PR RBM G TR RN B2 e o

Regarding the relevant medical treatment or surgeries received in the medical institutions, to sign the related documents
required after being determined by any medical institutions.

Tai co s6 diéu tri y té nham duoc diéu tri y té hoac thuc hién phau thuat lién quan, phai ky két bat cir gidy to lién quan
nao ma co sd diéu tri y té yéu cau sau khi phan doan bénh tinh.

i4&&kié%%¢ﬂ%%iﬂé%@%ﬁiiﬁ%“¥oi4ﬁk%%*ﬁ*ﬁ& i F R
52AY A HAS AR AFLAE LI EA R EFI IR AL TR T AR R AR
2 FiE e

I hereby agree to be borne all expenses related to treating accidents and injuries. | also agree that, in the course of
seeking or providing the above medical conducts, Tungnan University nor its employees shall be responsible for potential
factual or legal responsibilities arising from unexpected accidents.

T6i ddng y chiu tat ca cac khoan chi phi phat sinh do diéu tri tai nan hozc bénh tat. Toi ciing dong y trong qué trinh
tim kiém hoac cung cap cAc hoat dong diéu tri y té n6i trén, bat ké truong Dai hoc Khoa hoc Cong nghé Dong Nam hay
ngudi duge truong dai hoc tuyén dung déu khdng phai chiu bat cir sw ¢d khéng mong mudn nao, sy that nao co thé xay

ra hodc trach nhiém phap luat nao.

2FAELGFHENE )
Name of the Party toe the Contract
(Please sign in block letters)

Negwoi dai dién phap luat ky va ghi ré
ho tén in hoa

%-}B

— W

Date of Signing # (Year /nam) __ % (Mouth/thang) __ p (Day/ Ngay)
Ngay viét gidy ay quyén
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B& ~ 42 .
REREA SoT

Where | am out of contact, the emergency contacts dzsignated by me are as follow:

Néu khong thé lién hé véi Toi, T6i chi dinh ngudi lién hé khan cip cua con t6i nhu sau:

¥ M T Z2(2)RH
P 5 Name Relationship Mobile Phone Home (Office) No.
No. Ho tén Xung ho Pién thoai di dong Pién thoai noi & (vin phong)
1.
2.

VERRRAATELARENTL E R FRE L 2 RET R
Furthermore, the following information is provided to ensure the security of any medical conducts for my Offspring

during the studying period abroad :

Ngoai ra dé dam bao sy an toan cho bét ctr hanh vi diéu tri y té nao cua con t6i trong thoi gian hoc tap & nudc ngoai, toi

cung cép cac thong tin dudi day :

AN LE G R 7 Gredat B 4D
Quesiton Do you have this problem (Y/N) Details
Cau hoi C6 vén dé gikhong C6 (Dé& nghi ghi rd chi tiét)
AAFA G EED AR BALA R
L/\ilsr;(;tsheer my Offspring has long-term disease, chronch 4 (Yes, itis/ C6,)
Con ciia T6i ¢6 loai bénh lau nim, bénh man tinh nao| ) #& (No/Khong)
khéng
T RALE Y 2 B
Whether my Offspring has a stationary used drug_ | F (Yes, itis/ Co,)
C6 dang o dinh thuong xuyén sir dung thuoc dieu tri g & (Np/ Khong)
hay khéng
FRERLERS AL
\Whether my Offspring has medicine that he/she is allergic ] 4 (Yes, itis/ C6,)
to ) . | ] #&(No/Khong)
C6 tirng di tng thudc, thuc pham, nhitng thir khac hay
khdng
| ] #&(No/Khong)
- [ 1§ (Yes, itis/ Co,)
p it
Self-description
Tu thuat vé tinh hinh bénh tat

2F A G ERE 2D
Name of the Party toe the Contract
(Please sign in block letters)

Nguwoi dai dién phap luat ky va ghi rd
ho tén in hoa

=230
Date of Signing
Ngay viét gidy iy quyén

# (Year / nam) ¥ (Mouth / thang) p (Day / Ngay)
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The information will be held and kept secret by the Tungnan University, and will be provided to relevant medical
institution for usage when necessary.

Thdng tin nay s& do Pai hoc Khoa hoc Cong ngh¢ Pong Nam luu giir va bao mat, song khi can thiét dugc phép
cung cap thdng tin cho co so diéu tri y té lién quan sir dung.

RAEEBA Y LAED  FRFED o

The form is filled according to one’s free will on the basis of truth.

Phiéu nay ton trong y chi tw do c& nhan khi dién phiéu, va phai dién ding sy that.

FOTHELEARE > ) A PHAFREES AT I e

Please sign after completing the form and deliver to the Office of International and Cross-Strait Affairs of Tungnan

University.

Sau khi doc r6, dién day du thong tin va dich than ky tén, nop cho Phong Hop Tac Québc Té va Hai Bo Eo Bién
treong Pai hoc Khoa hoc Cong nghé Bong Nam.

ARBEIPZEIPEFIIPLE PN PRI E P DA FT KA RERIVIRIISNEEF
1 T
RERE AL ARFIRIAERFT2 2 o

Shall there be any discrepancy between the Chinese version and translated versions, the Chinese version shall prevail.
Chinese is the common language of Taiwan; therefore, the University only accepts the Chinese version of the
Authorization as the official Authorization for Emergency Medical Treatment, Authorizations in other languages are for
reference only.

Néu noi dung gidy ty quyén trén day ban phién dich va ban tiéng trung cé su chénh léch, thi s& lay ban tiéng Trung lam
chuan. Tiéng Trung l1a ngdn ngir théng dung cua Pai Loan, do d6 nha truong chi tiép nhan ban tiéng Trung 1a Gidy ay
quyeén diéu tri khan cap chinh thiic, phién ban ngdn ngit khéc chi ding dé tham khao.

e i §

Tungnan University

Dbai hoc Khoa hoc Cong nghé Bong Nam

Bohb 1222304 S OARATAN R RELE A FES 3 £ 152 BL

Address: No.152, Sec. 3, Beishen Rd., Shenkeng Dist., New Taipei City 222, Taiwan (R.O.C.)

Dia chi: S6 152, Poan 3, Pudng Bic Tham, Khu Tham Khanh, Thanh phé Tan Bic, Pai Loan (mi buu dién:222304)
TEL : +886-2-86625948

FAX : +886-2-2662-4252
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%3 -~ % * 5|4 /Fees List/ Biéu Phi
g 3& 3 / Tuition Miscellaneous fees/ Hoc Phi

B12/8 2 ERIEH w8 g
Tuition Miscellaneous e
College/Program Hoc phi/ Tan phi/Hoc Total / Semester
Hoc vién/ Chwong trinh hoc H‘ocpky 2P FI)<y : Tong/ Hoc ky

WA H R RT R
Department of Mechanical Engineering Precision
Machinery Program NT$37,913 NT$13,430 NT$51,343
Khoa Co khi Chuong trinh co khi chinh xéac

2.1
H

% # | Other fees/ Phi khac:

78 p / Item/ Hang muc

# * [Expenses/ Phi

# x/Note/ Cha thich

T ey
Insurance
B4o hiém Binh An

NT$ 769 /5 #p (Semester/
ky)

R ENE
Adjusted based on the contract signed with
the insurance company.
Diéu chinh dya theo hop dong ky véi cong ty
bao hiém

THaZ PRl * 3
Computer and Internet Fees

NT$1,050/ % #p (Semester/

Phi phong may tinh va mang ky)
iRy
Alien Resident Certificate(ARC) NT$1,000 /+ (year/ nam)

Thé cu tra (ARC)

1 FF vV HE
Work Permit
Phi xin thé di lam

NT$100 /= (per application
/ 1an)

1 s iy 3567
You can only apply for a maximun of 6
months at a time
1 1an nhiéu nhét chi duoc xin 6 thang

-]
14 ﬂj s
Accommodation fees
Phi ky tuc xa

4 ~ =% 7 (a4-person room /
Phong 4 nguoi) NT$10,725
| % #p (Semester/ ky)

7 A2+ o5 A (above 7-
person room / Phong 7
ngudi tré 1€n) NT$6,600 /
& #y (Semester/ ky)

% § LG
During winter and summer vacations
accommodation fees
Chi phi ¢ vao ky nghi hé va nghi dong

4 % % *)(a 4-person room /
Phong 4 ngudi) NT$596 /
¥ (Week/ Tuan)

7 4 12+ % 4] (above 7-
person room / Phong 7
ngudi tro 1én) NT$367 / %
(Week/ Tuan)

hRATE F R R
New International Students’ Medical
Insurance (NISMI)
Bao hiém y té cho sinh vién maéi
nguoi nudc ngoai

NT$ 3,000/6 & * (month/
thang)

TREL AE S - BHF R
For the first semester of studying you must
join this insurance.
L4 bao hiém danh cho sinh vién nuéc ngoai
dén Pai Loan trong ky hoc dau tién bat budc
phai tham gia
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> AR R
National Health Insurance(NHI)
Bao hiém suc khoe toan dan (NHI)

NT$ 4,956 /6 & *
(month/ thang) (sau ky hoc
dau tién)

KOoBOBY (% Fd) 4~ iRrg
After staying in Taiwan for six months
(second semester), it is mandatory to join the
National Health Insurance program.
Nhap canh du 6 thang (ky hoc thir 2) bét
budc phai tham gia

RPN EERET
In School Physical Examination Fee
Kham strc khoe trong truong

NT$ 800/= (visit/ 1an)

PRI T
It is approximate expenses.
DAy 1a chi phi uéc tinh

1

%%
Book TExpenses
Tai liéu sach

R RHALT & B
depends
Dua theo thuc té

Fk e
Bed sets
B6 chan goi dém

NT$2,600/ i (Set/ bo)

PRI T
It is approximate expenses.
DAy 1a chi phi uéc tinh
N ARER G E AR HRE o HEE
content include : Mattress, pillows, quilts,
quiltscases and pillowcases

Bao gom dém don, gdi, chan, vo boc chan,

vo boc gbi
B R RF R AT & TP
Material Fee depends
Y NT$ 10,000 /7 (Month/ B T
Living Expenses ’ thang) It is approximate expenses.
Phi Sinh hoat 9 Péy I chi phi wéc tinh

L E- PRI ERFG L) AEFO I RERRL R FHI N EPF AR AR

By My * o

Note 1: The first semester tuition miscellaneous fees and accommodation fees will reduce, The second semester until

last semester will to pay tuition miscellaneous fees and other related costs before the new semester begin.
Chu thich 1: Hoc ky 1 nam nhat mién toan bd hoc phi (khéng bao gdm phi khéc) va phi ky tlc x4 (khdng bao gom
nghi hé nghi déng), tir hoc ky 2 ndm nhat tré di (hay hiéu la ky 2-ky 8) céc loai phi (hoc phi va phi khac) phai dong

truage ngay khai giang.

2 EEY R B AT F RN R RENE
Note 2: The tuition miscellaneous fees and accommodation fees for each semester is adjusted according to the

tuition and miscellaneous fees for each academic year of the University.

Chu thich 2: Hoc phi, phi ky tuc xa caa mdi ky s& dua trén qui dinh thu phi cia méi nam hoc cd thé s& c6 sy diéu

chinh.

3 EF L AFE £330 ATEMR

Note 3: Exchange, US$1 about NT$30.

Chu thich 3: Ty gia hdi doai: 1 USD khoang 30 NT
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i¥ % #-%/ Refund Policy/ Tiéu chuan hoan tra phi

CRIE N ECE S I S S SR
For students who drop out before registration, tuition fees will be fully refunded.

Trudc khi hoan tat thu tuc nhap hoc, ma 1am tha tuc thdi hoc, hoc phi tap phi va phi phong may tinh mang c6
thé xin hoan tra toan b.

RS T R 9E P23 e 2 A e 200

For students who drop out before the start of classes after registration, 2/3 of tuition fees, miscellaneous
Computer and Internet fees will all be refunded.

Sau khi hoan tat thu tuc nhap hoc nhung trudc IGc khai giang, ma lam thu tuc thdi hoc, hoc phi ¢ thé xin hoan
tra 2/3, tap phi va phi phong may tinh mang hoan tra toan bo

T HBEAAEDUI Fley 2 Hep L 5 3R23 -

For students who drop out before one-third of the semester has passed, 2/3 of tuition fees, 2/3 miscellaneous
Computer and Internet fees will be refunded.

Sau khi vao hoc nhung chua qua 1/3 ky hoc, ma lam thu tuc théi hoc, hoc phi tap phi va phi phong méy tinh
mang chi hoan tra 2/3

PR FYL3 o A23m ik~ TFF Fip 2 2t 53813

For students who drop out after one-third but before two-thirds of the semester has passed, 1/3 of tuition fees
miscellaneous Computer and Internet fees will be refunded.

Sau khi vao hoc nhung chua qua 2/3 ky hoc, ma lam thu tuc théi hoc, hoc phi tap phi va phi phong méy tinh
mang chi hoan tra 1/3

PRI OE 230 ko~ IF K 0 L EESEECE

For students who drop out after two-thirds of the semester has passed, no refund will be given for any fees paid.
Sau 2/3 ky hoc, ma lam thu tuc thdi hoc, tit ca phi s& khong dwoc hoan tra.

M TXEey (BE- B p) FARE23F o

Insurance fees paid at the beginning of the semester are non-refundable.

Phi bao hiém binh an (trong vong 1 thang ké tir ngay khai giang) truong dd bao b nén s& khong hoan tra.
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% &€ /Dormitory/ Ky tuc xa

% # [ Facilities/ Thiét bi :

T REPE G AL RE AR CPARERE) T A HRE WS FEEHIKE 0 YRR p B
2o dERL ¥ RMERGS - R R ABEERA AL

All rooms are equipped with desks, lamps, book shelves, chairs, built-in wardrobes, drawers and bunks without bedding
(mattress, comforter and pillow). In addition, Internet, laundry, lounge facilities, and security facilities are also provided.

Bathrooms are shared in all the dorms.
Tat ca cac phong déu co6 giwong (khong c6 do dung: dém, chan va goi), ban hoc, dén ban, ghé, ta quan &o va cac thiét bi
co dinh khéc, ngoai ra mang, may giat, khu vuc céng cong, cac thiét bi dam bao an toan khac déu co, tuy nhién céac thiét

bi tai phong tim va phong vé sinh déu la sir dung chung.

HAE M Lk wEe R KR
Dormitory door machine system Dormitory Tea Room
Hé thng ctra ky tlc xa Khu vuc nuéc udng ky tic xa

EBEEE B EEETRR
L REEELEERE R RS
PREFERARE L HNE
VELEEARMEETAN
FHMKBREF T EE
CAELERMABRIEE

@ e R T o mEBRTHER
Dormitory toilet Second dormitory bedroom shower
Nha vé sinh Khu vire nha tam cua khu ky tlc xa sé 2

BEEKTEEKA BERBAZE
Hostel laundry and drying equipment Personal room
May giat va may sy ky tlc xa Khéng gian c& nhan mai phong
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# 21/ Note/ Chu thich :

1.

BEAMABWE oLt 2%30 422 GFREOE BN EFR 28304 EFE 0 NREF S L 2

The strict curfew requires that the front gate of the dormitory be closed at 22:30 every night. After that, students are not allowed
to go out except for emergency.

Thoi gian dong cira ky tic xa tir 22:30 phut tdi dén 5h sang ngay hom sau, dong thoi s& diém danh vao 22:30 phut toi mdi ngay,
dé dam bao sy an toan cho sinh vién.

AREFEFENF T A SN2 FE R

The university has no dormitory or flat for families or couples.

Truong hoc khéng cung cap cac phong danh cho ho gia dinh va phong danh cho nam nit & chung.

Ld 3§ LPFHFpoRE - PRA T HZ AT S BRI M 526 £ FHFTEERER 2 I
oo F R ALRL R K R o 2,000~10,000 &

Tungnan University is a "no smoking and no alcohol" campus. According to the Tobacco Hazard Control Act, smoking of
cigarettes is completely banned both indoors and outdoors on campus except for designated smoking areas. Anyone who violates
this rule will be fined with NT$2,000~NT$10,000.

Toan b khudn vién truwong hoc ciia truomg Pai hoc Khoa hec Cong ngh¢ Pong Nam nghiém cim udng rweu bia. Can cir
vao quy dinh, cac truong dai hoc, hoc vién nghiém cam hat thude trong toan trudng, ngoai nhitng khu vuc dwoc hit thude ra, déu
1a khu vuc cdm hat thude. Sinh vién hat thude ngoai khu vuc hat thude s& bi phat tir 2.000 ~ 10.000 NT.
PEAMFELRTAREFEFEPVNGTAFRRER

The following dormitory fee rates are based on new academic year. The rates are for reference only and are expected to
change every year.

Piy 12 nhirng chi phi co ban cho sinh vién méi, chi phi mdi nim cé thé c6 diéu chinh va bién dong.
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7c iy =/ The Government Offices/ Co quan Chinh phu

> ;'?f
Offlce name
Tén Co quan

AN K TS
Information of
R.O.C.(Taiwan)’s
embassies or
representatlve offices
Van phong dit tai
nudc ngoai cua Trung
Hoa Dan Quéc (Pai

CEAR LR R I R T

For more mformatlon please visit the website of Mlnlstry of Foreign
Affairs, R.O.C. (Talwan)
Théng tin cia Van phong dt tai nude ngoai duoc cung cap bai Bo Ngoai giao
Trung Hoa Dan Quéc (Dai Loan)

4= 1t/ Website / Trang web :
https://www.taiwanembassy.org/dept.asp?mp=1&codemeta=locationIDE

Loan)
b gn PaHEEY RELE
AREE A Resident Visa applgcatlon

Bureau of Consular
Affairs, Ministry of
Foreign Affairs

B6 Ngoai giao

Cuc Lanh sy

Co quan xin cap doi visa
% +=/TEL / bién thoai : +886-2-2343-2885 or 2895
Trang web : https://www.boca.gov.tw/cp-105-74-9b37a-1.html

N FTER

> RZEHRE
National Immigration
Agency

B& Noi chinh

Sé di dan va Xuat nhap
canh

TR TG TRl 8
ARC appllcatlon
Co quan cip ddi thé cu tra
7 +=/TEL/ Dién thoai : +886-2-2388-9393 ext.2637
4e 51/ Website / Trang web  https://www.immigration.gov.tw/
Z#m Y ¥ (immigration.gov.iw)

Foing et g B ¥
Workforce
Development Agency
EZ Work Permit

,3_51.3_.;}\ 1 leP_7 o ad
Work Permit application

Co quan cap doi thé di lam
7 +=/TEL/ Dién thoai : +886-2-8995 6000

B6 lao dong 3t/ Website / Trangweb @ *t & ¥ 4 B 1 iF¥3F v ¢ #4% (wda.gov.tw)
S¢ phat trién nhan luc

lao dong

EcaE Rl FRAEBFZHERTAAMTY

A% ED AgeT P
Department of
International and Cross-
strait Education of the
Ministry of Education
B Giao duc,

Gi4o duc qudc té va hai
b eo bién

Coordination of international and cross-strait related issues
Xitr ly cac van @¢ lién quan dén giao duc quoc té cua Pai Loan
% :=/TEL / bién thoai: +886-2-7736-5606
4e 1t/ Website / Trang web : https:/depart.moe.edu.tw/ed2500/Default.aspx

RN Rk 2T
PR % 4
Information for
Foreigners
Trang web phuc vu
théng tin cudc song cua
ngudi nudc ngoai tai
bai Loan

P f;‘ P@q&ﬂr,p—fr' IET”"‘

Cung cap cac théng tin can thlet cho ngudi nudc ngoai tai Pai Loan
@ 3/TEL / Bién thoai : +886-0800-789-007

.?:Péi]L/ Website / Trang web : www.nisa.moe.gov.tw
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%% / Insurance/ Bio hiém

t WFTA g% #*% / New International Students’ Medical Insurance

Bao hiém y té cho sinh vién méi ngudi nwéc ngoai

#. P [ Instruction/ Giai thich

GCRATAI S 5 - B L AR FERATE %51% Wi 6T BT L RTS 3000 Lo LEA TP R
FTEER S A o

New international students will be requested to purchase the international student insurance policy that costs
NT$3,000(US$100) for 6 months, when arriving in Taiwan. The valid day of the insurance will begin when
international students arrive in Taiwan and clear their expenses.

Sinh vién nuéc ngoai dén Pai Loan tai ky hoc dau tién bit budc phai tham gia bao hiém Y té, phi bao hiém 6
thang 1a 3000 NT, thoi gian tham gia bao hiém 4y thoi gian quy dinh caa truong 1am chuan.

7 * NT$3,000 ~/6 i *
Payment : NT$ 3,000 for 6 months
Phi: 3000 NT/ 6 thang

> % B %% /National Health Insurance (NHI)/B4o hiém sirc khée toan dan

P [ Instruction/ Giai thich

(i

MR- SN r»)’i*u%‘f% PR REF RS B RZEE S DNEE R THIERT Y (AT 4,956
6B ) XN BEEALE Y

According to National Health Law, Article 10, Item 2, and Article 11, Item 1 of Taiwan, international students
staying in Taiwan for at least 6 months (after the first semester) and holding Alien Residence Certificates (ARC
are eligible for and shall enroll in the National Health Insurance (NHI) Program. Students will have to pay the
insurance premium during the registration each semester. The insurance fee for students enrolled in NHI is
NT$4,956 (US$165) / 6 months (the premium rate is subjected to change).

Sinh vién nguoi nudc ngoai dén Pai Loan hoc tap, khi cu tri da 6 thang tro 18n, theo luat quy dinh bat budc
phai tham gia bao hiém suc khoe toan dan, phi tham gia bao hiém (4,956 NT/6 thang) phai nop khi bat dau
khai giang cua ky hoc do.

7% NT$4,956 ~/6 & *
Payment : NT$4,956 (US$165) / 6 months
Phi: 4,956 NT/ 6 thang

e G T A RE RGN RS B

For more information, please visit the Bureau of NATIONAL HEALTH INSURANCE
Quy dinh cu thé moi tham khao “Cuc Bao hiém stc khoe Trung Uong - Phan cuc phia Bac”
e 5t/ Website / Trang web : https://www.nhi.gov.tw/english/index.asp
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*ti% B % 3/ Alien Resident Certificate (ARC)/ Thé cw tru

# P [ Instruction/ Giai thich

The ARC serves as the ID card which proves international students’ resident status in Taiwan.
MERTHELIREL AR PG B RS R T A A Ep v

Thé cu tri cho ngudi nudc ngoai la thé can cudc cua nguodi nudc ngoai su dung tai Pai Loan, la thé ching
minh vé thoi han va than phan caa ngudi nude ngoai cu tra tai Pai Loan.

% % NT$1,000 =/
Payment NT$ 1,000 (US$34) /year
Phi: 1000 NT/ Nam

71 % % 58/ Note/ Nhirng su viéc can cha y:

A ARC & § 8 U PHLLE & 0 B A F R %?'J%“ﬁf FEALETRE DB L A NE

For international students who did not apply for ARC extension, their residence will be ceased by the
authorized agency, and they may be expelled from Taiwan.

Nhitng ngudi khdng trong thoi gian con hiéu luc caa thé cu tra tién hanh gia han, S& Di dan s& c6 quyén han
hity bo quyén cur tri ciia nguoi do, ddng thoi s& ¢6 nhitng bién phap cudng ché di kém.

R AGHAT TR RE B F

For more information, please visit the National Immigration Agency

Quy dinh cu thé mai tham khao “Bo Noi chinh So Di dan va Xuat nhap canh”
4 3t/ Website / Trang web: # % % ¢ < % (immigration.gov.tw)
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1 13 ¥ #/ Work Permit/ Thé di lam

# P [ Instruction/ Giai thich

BRE A dopr e BT BRI A FEBEFLEFVE

International students wishing to work in Taiwan are required to apply for and obtain the work permit before
starting working.

Néu sinh vién nudc ngoai c¢6 ¥ dinh di lam thém tai Dai Loan, can tuan tha quy dinh xin thé di 1am va 13y
duoc the di lam mdéi duoc phép di lam thém.

7* CNT$100 ~/= (PP EE 5> BP)

Payment : NT$ 100 (US$3.4) /application (the duration of work permit not exceeding six months per
application)

Phi: 100 NT/ lan (1 lan xin thoi han cap dai nhat Ia 6 thang)

71 % % 58/ Note/ Nhirng su viéc can cha y:

1 FHFTHREEPFRFZ6H Y ‘éf%%ffif’* & B EEPEEcE 20 ) PF o

The period of validity of a work permit is six months at most. The maximum working hours are 20 hours per
week, except during summer and winter vacation.

Thoi gian cap phép di 1am thém dai nhét 12 6 thang, trir ky nghi dong va nghi hé, trong hoc ky mdi tuan sinh
vién khong duoc di lam thém vuot qué 20 tiéng.

FaR G TERR ey e g R

For more information, please visit the Workforce Development Agency

Quy dinh cu thé mai tham khao “Vién Hanh chinh Bo Lao dong S& phat trién nhan lyc lao dong”
4yt / Website / Trang web : % # 4 3 E % >3k T2 % (wda.gov.tw)
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BT RERKILTER
The VISITOR VISA change to the RESIDENT VISA in Taiwan
Chuyén tir visa du lich sang visa cw tru

T EReHFF AT EE O RMAZ VIR ERETE
Note : If you get the RESIDENT VISA before coming to Taiwan, you need not change your own VISA.
Chu thich: Néu ban d c6 visa cu tra trude khi dén Dai Loan hoc tap, thi ban khéng can dbi visa nira.

. [ Instruction/ Cha thich

FEREP DL 7*5‘5’:; BT RERCY  ARFHVERD > TG TERLY R ATER
Foreign nationals, who have entered R.O.C. with Visitor visas for the purpose of pursuing studies, must make
for the necessary visa change into a RESIDENT VISA at the Bureau of Consular Affairs, Ministry of Foreign
Affairs before the visitor expiration date.

Ngudi ldy visa luu tri tam thoi, hay con goi la visa du lich dén Pai Loan hoc tap, thi 1 thang trude khi visa
luru tr tam thoi hét han, can dén Cuc Lanh sy Bo Ngoai giao dé doi thanh visa Cur tri.

1 % ¥ 78 /Note/Chu thich

B ELEFNEEEES N B E“."léhf]‘*b% EEP Oy BT EERACH AR q‘% N
HELTERESY UL RgH R
Foreigners who come to R.O.C. with a VISA upon Arrival, with a VISA exemption, or with a VISA other
than Student Status Visa cannot ask for visa extension for purpose of pursuing education.

Nhitng nguoi duge mién thi thuc hoic ding visa landing nhap canh, hoic diing visa luu tri tam thoi khong
thudc muc dich du hoc, thi khong thé dung dé dbi sang visa cu tra hoac kéo dai thoi han cu tra.

R LT TohMLEE 55

For more information, please visit the Bureau of Consular Affairs, Ministry of Foreign Affairs\Website :
Quy dinh cu thé mai tham khao “Cuc L&nh s B Ngoai giao™:

& 1t/ Website / Trang web : https://www.boca.gov.tw/mp.asp
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% ¥4 - ¥ ¥#in4g/ Candidate Appeals Procedure/ Quy trinh khiéu nai
ARGZAEFRLALACFI RS2 B PR ALRETRE THAY g o YA
A BERRFFAFIEEBAEEZNEF BRI ERP > BB pAes ppr (AR R)
Fagernt T o4 ) FPEF ARSI MY 22 BELARET ARAFES AT g%
Y profnd AR ENHREY RE LT HEL Y SRR LSS p o HR A Y T e
BT o XAt - BN TR TIP3 R A e - RV RN XSRS A Y sk 4o TS
ﬁ‘—ﬂ;:ﬁ I S I

lfpd g M2 L8253 PRRLEF

2.4 ¢ FFHp K -

Tungnan University has decided to establish Appeals Operation Team under the Admissions Committee in order
to ensure the rights and interests of candidates in admission examination. If candidates who have any concerns
about the admission test, lead to personal property damage, or violate the principle of gender equality should
fill out “Appeal Form” attached in a general regulation of enrollment (within 7 days of publication). When
making an appeal, it is important to provide evidences with related documents, fax or mail properly to Office
of International and Cross-Strait Affairs of Tungnan University to support your case. Notably, if your appeal is
not supported by evidence, it will be dismissed. After receiving application form, the Admissions Committee
will provide specific serial number for applicant within two days after the deadline for appeal. All applications
will be transferred to Appeals Operation Team for processing, and the results will be announced within one
month. Appeal application is just accepted one time for each case.

Appeal cases will not be accepted if they have the following circumstances:

1. Those who have clear regulations in the relevant laws and regulations or enrollment guidelines.

2. Those who have exceeded the appeal period.

Dé dam bao quyén loi nhap hoc cua hoc sinh, dac biét thanh Iap “Té xu ly khiéu nai caa hoc sinh”. Néu hoc
sinh cam thay viéc tuyén sinh c6 nhitng diém khéng hop ly hoac anh hudng dén quyén lgi ca nhan caa hoc sinh
cling nhu vi pham nguyén tic binh dang gisi, trong vong 7 ngay ké tir ngay cong bé danh sach tring tuyén, lay
noi dung dinh kém trong Ban giéi thiéu nhap hoc “Biéu don khiéu nai” viét rd su that va Iy do sau d6 kém thém
cac gidy to va chang cir ¢6 lién quan, dung fax hodc gui hd so dén Pai hoc Khoa hoc Cong nghé Pong Nam
Phong Hop Tac Quéc Té va Hai Bd Eo Bién . Hoi dong tuyén sinh sau khi nhan dugc ho so sé tién hanh bién
m4, trong 2 ngay ké tir thoi gian khiéu nai két thic, phai chuyén dén T6 xtr Iy khiéu nai caa hoc sinh, déng thoi
trong vong 1 thang hoan thanh viéc xtr ly khiéu nai va viét don tra 15i cho nguoi khiéu nai.1 hd so duoc khiéu
nai 1 lan.

Ho so khiéu nai s& khéng duoc xtr Iy va chap nhan véi nhiing truong hop duéi day:

1. Trong quy ché tuyén sinh hoic ban gidi thiéu viéc dang ky nhap hoc da co quy dinh rd rang.

2. Da qua thoi han khiéu nai.
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¢ 3R AE
Appeals Flow Chart
Biéu P Quy Trinh Khiéu Nai

ERY L
Fill out Appeal Form
Hoc sinh dién vao don khiéu nai

B AEETARKETES AT i
Fax/ Mail to Office of International and Cross-Strait Affairs of Tungnan University
Fax hoic giri hd so dén Truong Pai hoc Khoa hoc Cong nghé Pong Nam
Phong Hop Tac Qudc Té va Hai Bo Eo Bién

24 R ¢
Transfer to Appeals Operation Team
Chuyén ho so dén Hoi dong tuyén sinh

TR
Results Announcement
Tra 161 hoc sinh
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L PHAEie 2 F L TRFEEITY 4
New Southbound International Students Industry-Academia Collaboration
Program Appeal Form
Pon khiéu nai l6p chuyén ban vira hec vira 1am Tan Hwéng Nam
Truwong Pai hoc Khoa hgoc Cong nghé Pong Nam

¢ < 4 2 Chinese name

y 2 ,
ko Tén tiéng Trung

Full Name (in Print)

Ho tén # 2 4 ¢ English name
Tén tiéng Anh

KELs RS
Department Passport No.
Khoa nganh S6 Ho chiéu.

A2z = £y B 2z & 3 o4
& el TR A L E

Tel/Cellphone E-mail address
bién thoai/ Di dong E-mail

B hh
Address
bia chi

v2FEd
Reason for appeal
Ly do tb tung

LRI
Suggestions
Sur viéc kién nghi

L O
Signature

Ngudi té tung ky tén

p g
Date
Ngay & year nam/ " month thang / p date ngay
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E 37 ~ &% W/ Map of Campus/Ban dé khudn vién trudng

BANEXE
RETHE

0 CREAR O e

Ren Ai Building A Ba Te Building

f) CEEER @ %8

Ben Ai Building B Xian Jin Building

) BHEAR & &8s

Theng Xian Auilding A Long Fong Bailding
bit1 L iofibd |
Thong Xiao Building & Ho Fing Building
!Eﬂ I

e Gymnasium @ g&lﬂln
‘Plﬂﬂ

@ Thang Shan Building @ ?ﬂ%ﬁtﬁh‘hg
sEEZE B

e Jing Guo Main Library @ mlhfn;'luldlu

" @ TENBAS G AE

" ot BTk
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% # %~ ildp % /Transportation guide / Phuong ti¢n giao thong dén
trueong

#38/ MRT/ Tau dién ngam

1. 2% — Aipzk — 3k 251660666679~ 795~819 =& (X 15 4 4 3|H%)
Take Wenhu Line and get off at Muzha Station and then transfer to bus No.251,660,666,679,795,819 (about
15 minutes to school.)
Bit tau dién ngam tuyén Wen Hu dén tram Muzha, sau d6 chuyén sang cac xe bus 251,660,666,679,795,819
(khoang 15 phut to1 truong)
2. kB EMR — fLxklEdr — fER 91208 (9172 &F1K)
Take Tamsui-Xinyi Line and get off at Xiangshan Station Exit 1 and then transfer to bus N0.912 (about 17
minutes to school.)
Bit tau dién ngam tuyén Tamsui-Xinyi dén tram Xiangshan ra cong sé 1, sau d6 chuyén sang xe bus 912
(khoang 17 phut to1 truong)
3P rATEASR — v R4 N > @k 9492 F (9304 4ET)H)
Take Zhonghe-Xinlu Line and get off at Guting Station Exit 4 and then transfer to bus N0.949 (about 30
minutes to school.)
Bit tau dién ngam tuyén Zhonghe-Xinlu dén tram Guting ra cong s6 4, sau d6 chuyén sang xe bus 949
(khoang 30 phut to1 truong)
4. P LFTRER — F E 150 — 3k 251660666 & (X 304 453H%)

— “skxh — 3 819 F (X254 471R)
Take Songshan-Xindian Line and get off at Jingmei Station Exit 1 and then transfer to bus No.251,660,666
(about 30 minutes to school.) get off at Qizhang Station and then transfer to bus No0.819. (about 25 minutes to
school.)
Bit tau dién ngam tuyén Songshan-Xindian dén tram Jingmei ra cong sb 1, sau d6 chuyén sang xe bus
251,660,666 (khoang 30 phit t6i trudng), hodc dén tram Qizhang sau d6 chuyén sang xe bus 819 (khoang 25
phtt tGi truong)
5. Fad — B35 r —> ik 91228 (X 204 451)
Take Bannan Line and get off at Taipei City Hall Station Exit 3 and then transfer to bus N0.912 (about 20
minutes to school.)
Bit tau dién ngam tuyén Bannan dén tram Taipei City Hall ra cong s6 3, sau d6 chuyén sang xe bus 912
(khoang 20 phut t6i truong)
6. AR — < THexE —> Hk 8190 F (¥ 25 A4 TH)
Take Circular line get off at Dapinglin Station and then transfer to bus N0.819 (about 25 minutes to school.)
Bit tau dién ngam tuyén Circular dén tram Dapinglin, sau d6 chuyén sang xe bus 819 (khoang 25 phut t&i
truong)
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L
(Name) (Nguai xin nhap hoc) B
¥k A PR
( Program choice ) ( Nganh xin nhap hoc )
LA Stamp
(Address ) (biachi) Dam tem

(Phone) (Dién thoai )
(7 % A8 & FRZEFIEE ~ F0 52 2]
Application File of Industry-Academia Collaboration Program for New Southbound International Students
Ho so' xin nhap hoc I6p chuyén ban vira hoc vira 1am Tan Hwéng Nam
TO : 222304 R7#* # BT A iFE = B 15250
No. 152, Sec. 3, Beishen Rd., Shenkeng Dist., New Taipei City 222304, Taiwan, R.O.C.
S0 152, Boan 3, Buong Bac Tham, Khu Tham Khanh, Thanh pho Tan Bac, Pai Loan
e R 8 RNEES Lk &

Office of International and Cross-Strait Affairs of Tungnan University Receipt
Trudng DPai hoc Khoa hoc Cong nghé Pong Nam Phong Hop Tac Quéc Té va Hai Bo Eo Bién Nhan

BAF PRI P B4 A3 3R U ELERE (b Rk * DHL & FedEX & P-iEIRAE) o

Attach this form on your own B4 or A3 envelope and post it by registered mail (Overseas students are recommended to use courier services such as
DHL or FedEx.)

LAy biéu nay dan 1én phong bi thu B4 hodc A3, ddng thoi gui dam bao (Kién nghi dang dich vu chuyén phat nhanh caa DHL hoic FedEx)

% % p ¥ Delivery date / Ngay gui di : # year nam/ " month thang/  p day ngay
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